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OPCI UVJETI UGOVORA O OPERATIVNOM LEASINGU H_NPOO 12_24

ZNACENJE IZRAZA

Ugovor o operativnom leasingu je pravni posao u kojem Primatel;
leasinga u razdoblju koristenja Objekta leasinga pla¢a Davatelju leasinga
odredenu naknadu koja ne mora uzimati u obzir cjelokupnu vrijednost
Objekta leasinga. Ovi Op¢i uvjeti sastavni su dio Ugovora o operativnom
leasingu zaklju¢enom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.
Izrazi definirani Ugovorom o operativnhom leasingu imaju, ako $to drugo
nije izri¢ito odredeno, isto znacenje kao i u ovim Op¢im uvjetima.

Davatelj leasinga - oznacava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.o., Zagreb.
Primatelj leasinga - oznacava Mikro, mala i srednja poduzeca
(poslovni subjekti privatnog sektora) u skladu s Preporukom Europske
komisije 2003/361/EC od 06.05.2003. o definiciji mikro, malih i srednjih
poduzetnika (SL L 124, 20.05.2003.) (dalje u tekstu: MSP); Subjekte srednje
trZziSne kapitalizacije-poslovni subjekti privatnog sektora koji
zaposljavaju od 250 do 2.999 zaposlenih prema zadnjim dostupnim
godisnjim financijskim izvjestajima, a koji po svojoj veli¢ini, vlasnistvu,
broju zaposlenih i ostalim uvjetima ne ulaze u kategoriju mikro, malih i
srednjih poduzeca sukladno Preporuci Europske komisije 2003/361/EC od
06.05.2003. o definiciji mikro, malih i srednjih poduzetnika (SL L 124,
20.05.2003.) (dalje u tekstu: MidCap) i Subjekte javnog sektora - jedinice
lokalne, podru¢ne i regionalne samouprave; trgovacka drustva, ustanove,
agencije i ostali subjekti u vlasniStvu jedinica lokalne, podruc¢ne i
regionalne samouprave i/ili Republike Hrvatske (dalje u tekstu: Javni
sektor), a koji Primatelji leasinga zadovoljavaju Kriterije prihvatljivosti, te
koji s Raiffeisen Leasing d.o.0., Zagreb kao Davateljem leasinga zaklju¢e
Ugovor o operativhom leasingu.

Jamac je osoba koja Davatelju leasinga za cijelu obvezu Primatelja
leasinga, kao glavnog duznika, odgovara solidarno s Primateljem
leasinga, naisti nacin i pod istim uvjetima kao i sam Primatelj leasinga.
Dobavlja¢ objekta leasinga - oznacava fizi¢ku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga
stjeCe pravo vlasniStva na Objektu leasinga osim ako Dobavlja¢ Objekta
leasinga i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga - oznacava pokretninu koja predstavija predmet
Ugovora o leasingu, a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod
Dobavlja¢a Objekta leasinga.. Objekt leasinga moze biti i buduéa stvar.
Ostatak vrijednosti - predstavlja sporazumno utvrdenu vrijednost
Objekta leasinga u trenutku isteka ugovorenog trajanja Ugovora, koja se
temelji na ocekivanoj vrijednosti Objekta leasinga u trenutku isteka
ugovorenog trajanja Ugovora i ugovorenom nacinu koriStenja, te je kao
takav jedan od elemenata izra¢una visine obroka leasinga. Ovako
ugovoreni ostatak vrijednosti ne mora biti jednak trzisnoj vrijednosti
odnosno ostvarenoj prodajnoj cijeni u trenutku prestanka Ugovora.
Leasing obrok je ugovoreni novéani iznos koji se Primatelj leasinga
obvezuje plac¢ati Davatelju leasinga u odredenim vremenskim razmacima.
Pojedine naknade su naknade koje ¢e Davatelj leasinga pri sklapanju
Ugovora i u redovnoj otplati Ugovora naplatiti Primatelju leasinga (leasing
obroci, akontacija i troSak obrade Ugovora).

Ukupan iznos naknada - predstavlja zbroj pojedinih naknada.

Ostale naknade (posebne naknade, ostali troskovi) predstavljaju
naknade za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegovog trajanja, a koje ne
predstavljaju Pojedine naknade.

Plasman - predstavlja iznos sredstava koji ¢e Davatelj leasinga isplatiti
dobavlja¢u Objekta leasinga (iskljuujuéi vlastito uceS¢e Primatelja
leasinga), na temelju Ugovora o operativhom leasingu koji je Davatelj
leasinga sklopio s Primateljem leasinga, a koji je u skladu s uvjetima iz
Ugovora o okvirnom kreditu sklopljenom izmedu HBOR-a i Davatelja
leasinga. I1znos Plasmana ne smije ukljucivati iznos PDV-a.

Projekt - investicijsko ulaganje Primatelja leasinga koje se financira
Ugovorom o operativhom leasingu, a prema uvjetima iz Ugovora o
okvirnom kreditu sklopljenom izmedu HBOR-a i Davatelja leasinga i
Kriterijima prihvatljivosti koji su sastavni dio navedenog Ugovora o
okvirnom kreditu.

Dobavlja¢a pregledao i o svom trosku i riziku odabrao Objekt leasinga, te
je upoznat s uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. 1z tog razloga,
Davatelj leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost
i prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke
Objekta leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati
glede Objekta leasinga moraju se uputiti izravno Dobavlja¢u u zakonskom
roku. Primatelj leasinga, potpisom Ugovora o operativnom leasingu
izjavljuje da je Objekt leasinga sam izabrao kod Dobavlja¢a i da je sam
ugovorio uvjete isporuke i placanja, iz kojeg razloga je odgovoran za
odabir Dobavljaca i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle
nastati. Davatelj leasinga ne odri¢e se svojih eventualnih prava iz jomstva
Objekta leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i o svom
trosku poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mijere za urednu
montazu i stavljanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na
dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se
obvezuje da ce preuzeti Objekt leasinga i u slu¢aju kasnjenja isporuke do
120 dana nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja
obveze preuzimanja Objekta leasinga moze raskinuti Ugovor. U tom
slucaju, Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve
do tada nastale troskove kao i naknaditi mu Stetu. Prilikom preuzimanja
Objekta leasinga Dobavlja¢ i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati
Zapisnik o primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim
i skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem
obavijestiti Dobavlja¢a i Davatelja leasinga. Stetu nastalu zbog propusta
ili nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne
snosi Davatelj leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o operativhom
leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavlja¢em odnosno naruciti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovora o operativnom leasingu.

2. VLASNISTVO

Objekt leasinga je za cjelokupno vrijeme trajanja Ugovora o operativnhom
leasingu u vlasnistvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stje¢e pravo
koristenja Objekta leasinga te je nesamostalni posjednik Objekta leasinga.
U slu¢aju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
vlasnistvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjece za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne
moze prenijeti viasnistvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati
u zakup ili na bilo koji drugi nacin pravno raspolagati s Objektom leasinga.
Nitko ne moze posjedovanjem stedi vlasniStvo Objekta leasinga temeljem
dosjelosti. Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i
prikazivati odvojeno od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je
oznaditi Objekt leasinga kao vlasnistvo Davatelja leasinga i duzan je
brinuti se da se Objekt leasinga uvijek moze identificirati kao vlasnistvo
Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u kojem slucaju nema pravo
zadrzanja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojem
temelju potje¢e moguca trazbina Primatelja leasinga prema Davatelju
leasinga. Kod leasinga motornih vozila Davatelj leasinga zadrZzava po
potrebi jedan primjerak klju¢eva vozila.

Nakon isteka Ugovora o operativnom leasingu, odnosno pla¢anjem
posljednjeg obroka i svih ostalih eventualnih obaveza Primatelja leasinga
nastalih za vrijeme trajanja leasinga, prestaju sva medusobna prava i
obveze Ugovornih strana.

3. OSIGURANJE

1 NABAVA OBJEKTA

Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od
Dobavlja¢a Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod

Za cjelokupnog trajanja Ugovora o operativhom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan, u ime Davatelja leasinga kao osiguranika i vliasnika
Objekta leasinga ugovoriti u svojstvu ugovaratelja osiguranja propisano
osiguranje Objekta leasinga od svih rizika struke, u opsegu i na nacin koji
odredi Davatelj leasinga (npr. osiguranje protiv pozara, elementarnih
nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr.), od kojih se Objekt leasinga moze
osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguratelja zadrzava Davatelj
leasinga kao vlasnik Objekta leasinga. Ako je Objekt leasinga motorno
vozilo, tada mora biti ugovoreno obvezno osiguranje kao i potpuno kasko
osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme trajanja
leasinga. Primatelj leasinga ¢e Davatelju leasinga dostaviti dokaz da je
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sklopio navedeno osiguranje prije preuzimanja Objekta leasinga. Primatelj
leasinga je duzan uredno placati premije osiguranja za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o operativnom leasingu, te kopije svih polica dostavljati
na adresu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje da dce
odstetu koju mu osiguranje isplati u slu¢aju naknade Stete upotrijebiti za
otklanjane nastale Stete na Objektu leasinga i to iskljuc¢ivo kod za to
ovlastenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produzi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga pisanim putem ili putem e-maila o izvrS§enom
produljenju 3 dana prije isteka vaZzecih polica osiguranja, Davatelj
leasinga ima pravo ugovoriti police osiguranja na teret Primatelja
leasinga. U takvom slucaju, troSkovi nastali zbog eventualnog
udvostru¢avanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.
Ugovorne strane mogu dogovoriti da Davatelj leasinga na troSak
Primatelja leasinga ugovori i osigura Objekt leasinga i to za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o operativhom leasingu, Sto ¢e se ukljuéiti u iznos
naknade za leasing (ugovor all inclusive).

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u
obvezi pla¢anja obroka prema zaklju¢enom Ugovoruy, i naknade cjelokupne
Stete na Objektu leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga nakon isteka Ugovora o operativhom leasingu
ne izvrsi povrat ili kasni s povratom Objekta leasinga, na nacin kako je to
propisano ovim Op¢im uvjetima, obvezan je osigurati Objekt leasinga sve
dok stvarno ne preda Objekt leasinga u posjed Davatelju leasinga. U
protivnom, Davatelj leasinga ¢e za isto teretiti Primatelja leasinga, kao i u
slu¢aju da osiguravajuée drustvo takvu premiju osiguranja zaracuna
Davatelju leasinga. Opisana trazbina Davatelja leasinga prema Primatelju
leasinga smatrati ¢e se trazbinom iz Ugovora o leasingu. Davatelj leasinga
ima pravo traziti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u polici
osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Op¢i uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora
o operativnom leasingu, a potpisom ovih Op¢ih uvjeta Primatelj leasinga
izjavljule da je wupoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske
odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i
vazedih od strane osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga te da
je iste primio.

leasinga se obvezuje da neée Objekt leasinga koristiti u podrucjima u
kojima osiguravaju¢e drustvo kod kojeg je zaklju¢en Ugovor o kasko
osiguranju ne priznaje to osiguranje ( npr. ratno podrucje i pojedine
drzave).

U sluc¢aju nastanka Stetnog dogadaja te nemogucnosti realizacije
osiguranja zbog neposjedovanja potrebne dokumentacije i kopije
klju€eva ( za vozila i plovila) odnosno nepokrivanja navedenog rizika od
strane osiguravatelja, za Stetu je odgovoran iskljucivo Primatelj leasinga.
Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehnicki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu leasinga koji ne
podlijeze obvezi registracije.

6. PLACANJE LEASINGA

4. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguditi Davatelju leasinga i/ili osobi koju
on odredi u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta leasinga.
Primatelj leasinga mora najkasnije u roku od 15 dana od dana kada mu je
Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev za pregled Objekta leasinga,
dostaviti Objekt leasinga na pregled i uvid Davatelju leasinga, na mjesto
koje odredi Davatelj leasinga. U slu¢aju da Primatelj leasinga ne omoguci
Davatelju leasinga pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
raskinuti Ugovor o operativhom leasingu i pravo na naknadu Stete.

5. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. OdrZzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavljeni samo u radionicama ovlastenim za odrZavanje i popravak
Objekta leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivho
opravdano i moguce, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju
Objekta leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora
dostaviti na pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti
na uobicajeni nacin, postujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom
leasinga. U slucaju prekomjernog korisStenja Objekta leasinga Davatelj
leasinga ima pravo obracunati i naplatiti  Primatelju  leasinga
odgovarajué¢u naknadu. Izmjene na Objektu leasinga kao i prikljucenje,
sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga u ili s drugim predmetima i
stvarima dopusteno je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja
leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo Primatelj leasinga, odnosno
osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu pisanu dozvolu za koristenje
Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koriStenje
Objekta leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati
isklju¢ivo kod sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje
predati Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i
ostalih uredaja koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj

Osnovicu za izracun visine glavnice mjese¢nog obroka cini otplatna
vrijednost (iznos neto nabavne cijene Objekta leasinga umanjen za visinu
mozebitne jamcevine i/ili posebne najamnine, kao i ostatka vrijednosti) te
uvjeti refinanciranja Davatelja leasinga na trzistu novca (EURIBOR).
Mjesecni obrok ugovara se u eurima (EUR) te moze biti fiksan ili promjenjiv.
Mjesecni obrok se mijenja ovisno o:

- promjeni nabavnih troSkova Objekta leasinga;

- izmjeni ili uvodenju novih javnih pristojbi, taksi, poreza i sl. u odnosu na
leasing poslovanje ili Objekt leasinga;

- povedanom opsegu koriStenja ili koriStenju Objekta leasinga u
suprotnosti s odredbama Ugovora o leasingu;

- promjeni EURIBOR-a

Kada je ugovoren fiksni mjesecni obrok, isti se ne mijenja za cijelo trajanje
otplate leasinga.

Kada je ugovoren mjesecni obrok uz primjenu EURIBOR-a za EUR,
promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo
promijeniti visinu mjese¢nog obroka i sukladno tomu promijeniti iznos
raéuna za mjesecni obrok leasinga a kako je detaljno opisano u tocki 7.
ovih Op¢ih uvjeta.

Obavijest o promijeni visine mjesecnog obroka dostavlja se Primatelju
leasinga na racunu za prvi mjesec referentnog period kada se mijenja
mjesecni obrok.

U sluc¢aju promjene vrijednosti ugovorene referentne kamatne stope
(RKS), leasing obrok uskladuje se na kraju svakog pojedinog indeksnog
razdoblja ukoliko je promjena ve¢a od ugovorene tolerancije.

Mjesecni obroci izrazeni su u eurima (EUR) , a obra¢unavaju se svakog 1.
(prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obrac¢unava i naplaéuje prema Ugovoru o operativhom leasingu,
Op¢im uvjetima i Odluci o visini naknada i troSkovima za usluge, javno
dostupnoj na internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i
oglasnoj ploci u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Obracunate mjese¢ne obroke Primatelj leasinga duzan je platiti u roku od
8 (osam) dana, tj. do datuma dospije¢a ozna¢enog na racunu.

Mjesecni obroci uvecavaju se za iznos PDV i ostalih eventualnih poreza i
obveza.

Na zakaSnjele uplate mjesecnih obroka Davatelj leasinga naplacuje
Primatelju leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obrac¢unava po
uplati ili na kraju mjeseca za sva potrazivanja iz ugovora u sluéaju da nije
bilo uplate u tom mjesecu.

U slu¢aju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavlja¢a, bilo zbog promjene tvorni¢ke cijene, vazecih zakonskih
propisa, poreznih stopa, pristojbi i/ili carinskih davanja, Davatelj leasinga
ima pravo promijeniti mjese¢ni obrok, o ¢emu ¢e pismeno obavijestiti
Primatelja leasinga. U vezi s uskladenjem neée se sacinjavati
dodatak/aneks Ugovoru o operativhom leasingu.

Ukoliko bi u vezi Ugovora nastali troskovi predfinanciranja oni ¢e se
pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e se uracunati u mjesecni
obrok ili posebno zaracunati Primatelju leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljucujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavljaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga

Mjesecni obroci uplacuju se u korist ra¢una Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U slu¢aju da Davatelj leasinga osigurava Objekt
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo prefakturirati razliku troSkova na
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Primatelja leasinga ispostavljanjem zasebnog racuna ako se promjene
uvjeti i premije osiguranja Objekta leasinga ili povelaju troskovi
registracije objekta leasinga u odnosu na iznos koji je bio predviden kod
sklapanja ugovora o leasingu. U iznos mjese¢nog obroka nisu uklju¢ena
porezna opterecenja koja snosi Primatelj leasinga, izuzev posebnog
poreza na motorna vozila (tzv. PPMV). Plac¢anje mjese¢nog obroka
smatrati ¢e se izvrSenim kada uplata bude evidentirana na racunu
Davatelja leasinga.

Nemogucénost ili ograni¢enje mogucénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obra¢una ne mogu biti
razlog neispunjavanja obveze pla¢anja mjesecih obroka po njihovom
dospijecu. Prijevremeno upla¢eni mjese¢ni obroci se ne vracaju, ne
ukamacduju, niti revaloriziraju, ve¢ se prenose na racun preplate koji se
zatvara zatvaranjem sljedeéeg dospjelog duga.

7. PROMJENA REFERENTNE KAMATNE STOPE/
“ZAMJENSKA REFERENTNA KAMATNA STOPA"

Kada je ugovoren mjesecni obrok uz primjenu EURIBOR-a za EUR,
referentna kamatna stopa oznacava referentnu ponudbenu kamatnu
stopu koja se utvrduje na europskom medubankarskom trzistu kojom
upravlja European Money Markets Institute (ili bilo koja druga osoba koja
preuzme duznost administratora te stope) za odgovarajuéi referentni
period, objavljena na stranici EURIBORO1 Reuters Screen (ili bilo kojoj
zamijenskoj Reuters stranici koja objavljuje tu stopu) ili na odgovarajucoj
stranici nekog drugog informacijskog servisa koji objavljuje tu stopu
umjesto Reutersa. U sluéaju da stranica ili servis prestanu biti dostupni,
Davatelj leasinga moze odrediti drugu stranicu ili informacijski servis koji
objavljuje stopu nakon konzultacija s Primateljem leasinga.
Podaci o visini referentne kamatne stope dostupni su Primatelju leasinga
na About Euribor® | The European Money Markets Institute (EMMI) (emmi-
benchmarks.eu) kao i na internetskim stranicama Raiffeisenbank Austria
d.d., pod Istrazivanja, Makroekonomija, Indikatori: http://www.rba.hr.
Referentna kamatna stopa se mijenja mjese¢no (svakog 1-og u mjesecu),
kvartalno (1. sije¢nja, 1. travnja, 1. srpnja i 1. listopada za pripadajuce
tromjesecje), odnosno polugodisnje (1. sije¢nja i 1. srpnja za pripadajuce
polugodiste), ovisno o ugovorenoj RKS. U tekuéem mjesecu primjenjuje se
visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog mjeseca, u tekué¢em
kvartalu primjenjuje se visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
kvartala (31. ozZujak, 30. lipanj, 30. rujan, 31. prosinac), a u tekuéem
polugodistu visina RKS-a od zadnjeg radnog dana prethodnog
polugodista (30. lipanj, 31. prosinac).
Ukoliko na dan koji je odreden kao dan za odredivanje referentne
kamatne stope za period koji slijedi ne bude objavljena vrijednost
referentne kamatne stope, primijeniti ¢e se posljednja objavljena
vrijednost referentne kamatne stope.
Promjenom referentne kamatne stope Davatelju leasinga pristoji pravo
promijeniti visinu mjese¢nog obroka sukladno tomu promijeniti iznos
raéuna za mijesec¢ni obrok leasinga. Obavijest o promijeni mjese¢nog
obroka dostavlja se Primatelju leasinga u pisanom oblikuy, i to uz racun za
prvi mjesec referentnog period kada se mijenja mjesecni obrok a koji
racun Davatelj leasinga izdaje/obracunava Primatelju leasinga svakog 1.
(prvog) dana u mjesecu za tekuéi mjesec.
U slu¢aju nastupa okolnosti koje iniciraju uvodenje ,zamjenske referentne
kamatne stope” Davatelj leasinga ¢e o novoj zamjenskoj referentnoj
kamatnoj stopi pisanim putem obavijestiti Primatelja Leasinga 15
(petnaest) dana prije promjene, te nastavno na postignut dogovor sa
Primateljem leasinga zamjenska referentna kamatna stopa ce se
primjenjivati retroaktivno od datuma navedenog u samoj obavijesti
Davatelja leasinga. Po primitku obavijesti i postignutom dogovoru
Primatelju leasinga se dostavlja Aneks ugovora.
Ukoliko je Primatelj leasinga po Ugovoru o leasingu pravna osoba tada
uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u slu¢aju da:
1. se metodologija, formula ili drugi nacin utvrdivanja Referentne kamatne
stope znacajno izmjeni;
2. Administrator Referentne kamatne stope ili njegovo nadzorno tijelo
objaveda:
a. je administrator insolventan ili je objavljena informacija o
prijavi sudu ili drugom nadleZznom tijelu, burzi ili drugom slicnom
sudskom, upravnom ili nadzornom tijelu koja razumno potvrduje da
je administrator insolventan,
b. je administrator trajno prestao ili ¢e prestati pruzati
Referentnu kamatnu stopu i da, u to vrijeme, ne postoji slijednik
administratora koji ¢e nastaviti pruzati Referentnu kamatnu stopu,

c. Referentna kamatna stopa je trajno prestala ili ¢e prestati biti
u upotrebi, ili
d. seReferentna kamatna stopa vise ne smije koristiti; ili

3. administrator Referentne kamatne stope utvrdi da bi Referentna
kamatna stopa trebala biti izracunavana u skladu sa smanjenim
doprinosima ili planovima ili drugim dogovorima za oporavak ili nastavak
pruzanja i bilo okolnosti koje su dovele do takvog izracuna (po misljenju
Davatelja leasinga) privremene ili je Referentna kamatna stopa
izra€unavana u skladu s bilo kojim takvim planom ili dogovorom u periodu
ne kra¢em od 60 dana, ili

4. Referentna kamatna stopa, po misljenju Davatelja leasinga, vise nije
primjerena za svrhu izra¢una kamatne stope temeljem Ugovora;

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novu
referentnu stopu (,Zamjenska referentna stopa”) prema sljedeéim
pravilima:

A. Kao Zamjenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa
koju ¢e nadlezno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima,
neovisno od namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za
Referentnu kamatnu stopu;

B. Ako nadlezno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu
stopu Davatelj leasinga ¢e, ako je moguce, kao Zamjensku
referentnu stopu izabrati referentnu stopu koja je prema
metodologiji, formulii nac¢inu utvrdivanja najsli¢nija Referentnoj
kamatnoj stopi;

C. Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan
od nacina navedenih u to¢kama A. i B. Davatelj leasinga ¢e odrediti
zamjensku referentnu stopu kao aritmetic¢ku sredinu ponudenih
stopa za one depozite u odgovarajucoj valuti leasing ugovora na
rok koji odgovara Referentnom razdoblju, koristedi kotaciju koju je
dobio od Raiffeisen Bank Austria d.d. Zagreb (RBHR), a koje su RBHR
ponudile tri vodec¢e komercijalne banke aktivne na referentnom
medubankarskom trzistu;

Ako Zamjensku referentnu stopu nije moguce utvrditi niti na jedan
od nacina navedenih u to¢kama A., B. i C. Davatelj leasinga ¢e kao
Zamjensku referentu stopu primjenjivati stopu, koju ¢e dobiti od
RBHR, a po kojoj RBHR uobicajeno pribavlja sredstva.

Zamjenska referentna stopa ¢e ocuvati ekonomsku vrijednost transakcije
financirane temeljem ovih Opcih uvjeta odnosno Ugovora o leasingu,
uzimajuéi u obzir tada vazecu trziSnu praksu, i u svrhu izbjegavanja
sumnje, moze ukljuCivati upotrebu zamjenske referentne vrijednosti
uklju€ujuci prilagodbu marze u svrhu umanjenja ili eliminiranja, u mjeri u
kojoj je to razumno moguce, prijenosa ekonomske vrijednosti s jedne na
drugu ugovornu stranu kao rezultat primjene takve zamjenske referentne
vrijednosti.

Ukoliko je Primatelj leasinga po Ugovoru o leasingu fizi¢ka osoba tada
uvodenje zamjenske kamatne stope moguce je u slu¢aju da:

1. se metodologija, formula ili drugi nacin utvrdivanja Parametra za
promjenu kamatnih stopa (dalje: Parametar) znacajno izmjeni;

2. Administrator Parametra ili njegovo nadzorno tijelo objave da:

a) je administrator insolventan ili je objavljena informacija o prijavi sudu ili
drugom nadleznom tijelu, burzi ili drugom slicnom sudskom, upravnom ili
nadzornom tijelu koja razumno potvrduje da je administrator insolventan,
b) je administrator trajno prestao ili ¢e prestati pruzati Parametar i da, u
to vrijeme, ne postoji slijednik administratora koji ¢e nastaviti pruzati
Parametar,

c) Parametar je trajno prestao ili ¢e prestati biti u upotrebi, ili

d) se Parametar viSe ne smije koristiti; ili

3. administrator Parametra utvrdi da bi Parametar trebao biti
izra¢unavan u skladu sa smanjenim doprinosima ili planovima ili drugim
dogovorima za oporavak ili nastavak pruzanja i bilo okolnosti koje su
dovele do takvog izra¢una (po misljenju Davatelja lesinga) privremene ili je
Parametar izra¢unavan u skladu s bilo kojim takvim planom ili dogovorom
u periodu ne kra¢em od <90> dana, ili

4. Parametar, po misljenju Davatelja leasinga, vise nije primjeren za svrhu
izracuna kamatne stope temeljem Ugovora o leasingu.

Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novi
Parametar (,Alternativni parametar”) pridrzavajuc¢i se pri tome tada
vazecih zakonskih ogranicenja u pogledu promjenjivog dijela kamatne
stope.
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Davatelj leasinga ¢e obavijestiti Primatelja leasinga i utvrditi novu
referentnu stopu (,Zamjenska referentna stopa”) prema sljede¢im
pravilima:

A. Kao Zamijenska referentna stopa utvrditi ¢e se referentna stopa
koju ¢e nadleZzno tijelo, prema javnim, primjenjivim pravilima,
neovisno od namjere ugovornih strana, odrediti kao zamjenu za
Referentnu kamatnu stopu;

Ako nadlezno tijelo ne odredi zamjenu za Referentnu kamatnu stopu
Davatelj leasinga ¢e kao Zamjensku referentnu stopu primjenjivat
referentnu stopu koja je prema metodologiji, formuli i nacinu utvrdivanja
najsli¢nija Referentnoj kamatnoj stopi, a koja je u skladu sa zahtjevima iz
Uredbe (EU) 2016/1011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 8. lipnja 2016. o
indeksima koji se upotrebljavaju kao referentne vrijednosti u financijskim
instrumentima i financijskim ugovorima.

8. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vazeé¢im zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima
nadleznih drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okolisa i/ili
zdravlje i zastitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja
ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga je obvezan postupati i upravljati objektom leasinga u
skladu s normama i nacelima prava Europske unije, zakona i propisa
Republike Hrvatske, kao i odgovaraju¢ih medunarodnih ugovora, sve s
osnovnom namjerom ocuvanja, zastite i unapredenja okolisa.

Davatelj leasinga i Primatelj leasinga primaju na znanje Izjavu o ekoloskim
i druStvenim nacelima i normama Europske investicijske banke (dalje u
tekstu: EIB) koja se moze pronaci na linku:
http://www.eib.org/attachments/strategies/environmental_and_social_
practices_handbook_en.pdf, kao i EIB-ovim standardima u vezi okolisa i
socijalnih pitanja (EIB's Environmental and Social Standards) dostupnim na
https://www.eib.org/en/publications/eib-environmental-and-social-
standards i CEB-ovom Politikom okoliSne i socijalne zastite dostupnom na
https://www.hbor.hr/naslovnica/hbor/medunarodna-suradnja/suradnja-
s-razvojnom-bankom-vijeca-europe-ceb/ceb_environmental-and-social-
safeguards-policy_hrv/.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim
putem o svakoj nemogucnosti pridrzavanja s navedenim propisima i
aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju
djelatnost i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti
svaku povredu istih.

9. RASKID UGOVORA | IZRADA KONACNOG OBRACUNA

Davatelj leasinga moze u svako doba s trenutacnim uc¢inkom jednostrano
raskinuti Ugovor o operativnom leasingu pisanom obavijes¢u upu¢enom
Pr|m0telju leasinga ukoliko:

Primatelj leasinga uzastopno zakasni s pla¢anjem dva
mjese¢na obroka ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem
Ugovora dulje od 30 dang;

se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavlja tehnicki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije objekta leasinga
. Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni
svog prebivalista, boravista, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno
prestanka svog ugovora o radu;

- Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta
leasinga;
. se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

je nad Primateljem leasinga otvoren postupak likvidacije,
stecaja, predstecajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

su Primatelj leasinga ili jamci dali pogresne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljucenje ili
ispunjenje ugovora;

Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
placanja ili koji od njegovih ra¢una bude blokiran;

Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Op¢im uvjetima;

je objekt leasinga uniSten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaden u propisanom roku;

je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
misljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u
poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim
izgledima Primatelja leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da
ispuni svoje obveze po Ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;
. iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrSivo i
obvezujuce za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;
. dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju
leasinga na njegov zahtjev;
- Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne
postupa u skladu sa svim vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima
koji se odnose na zastitu okolisa i/ili zdravlje i zastitu ljudi, i/ili ukoliko
prilikom upotrebe Objekta leasinga krsi vazece zakonske i podzakonske
prop|se (npr. upotreba ulja za loZenje i sl.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava ili interese Davatelja
qusmga na Objektu leasinga ili s njim u vezi;

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o operativhom leasingu;

ako se pogorsalo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mijeri da bi time bila ugroZena sposobnost
Primatelja leasinga da uredno izvrS8ava svoje obveze iz Ugovora o
operativhom leasingu;

ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekrsajni i/ili kazneni postupak, pri ¢ijem je pocinjenju
Objekt leasinga bio koristen kao sredstvo pocinjenja protupravnog djela;

ukoliko Primatelj leasinga odstupa od kriterija prihvatljivosti
Hrvqtske banke za obnovu i razvoj;

ako Primatelj leasinga uslijed nastupa okolnosti opisanih u tocki 7.

ovih Op¢ih uvjeta (promjena referentne kamatne stope) po obavijesti
Davatelja leasinga o novoj (zamjenskoj) RKS odbije prihvatiti/potpisati
odgovarajuéi aneks Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Vrijeme na koje je Ugovor sklopljen ujedno je za
Primatelja leasinga i minimalno vrijeme trajanja leasinga. Pravo Primatelja
leasinga na koriStenje Objekta leasinga prestaje raskidom ili istekom
Ugovora o operativnom leasingu. U tom slucaju, Primatelj leasinga
ovlascuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt leasinga u posjed.

U slu€aju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
traZbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u
vezi s Ugovorom, te je Davatelj leasinga ovlasten obrac¢unati i od
Primatelja leasinga odjednom naplatiti:

1. sve dospjele, neplacene mjesecne obroke do dana raskida Ugovora o
leasingu

2. eventualne druge pojedine naknade, ostale naknade i troskove
odredene Ugovorom o leasingu, ovim Op¢im uvjetima i/ili Odlukom o visini
naknada i troskovima za usluge (uklju€ujuci, no ne ograni¢avajuéi se na
gubitak vrijednosti zbog prekomjernog oSteéenja, naknadu za
prekomjernu kilometraZu, troSkove procjene, lezarine, povrata, prijevoza,
skladistenja, popravka, ¢isc¢enja),

3. naknadu Stete zbog raskida ugovora u visini 3 % preostale vrijednosti
ugovora o leasingu,

4. kao i naknadu Stete za izgubljenu dobit koja se utvrduje na nacin da se
iznos neobracunatih leasing obroka uveéava za ugovoreni iznos ostatka
vrijednosti objekta leasinga nakon isteka Ugovora o leasingu, te se
umanjuje za iznos unovcenja objekta leasinga ili iznos procjenjene
vrijednosti objekta leasinga.

Davatelj leasinga ¢e, nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o
trosku Primatelja leasinga izvrsiti procjenu/e Objekta leasinga po
ovlastenoj stru¢noj osobi (sudskom vjeStaku) radi utvrdenja stanja i
vrijednosti Objekta leasinga, Sto ukljucuje vidljivu Stetu, istroSenost i
eventualne nedostatke na Objektu leasinga, odnosno druge elemente
odredene to¢kom 10. ovih Op¢ih uvjeta, gubitak vrijednosti Objekta
leasinga zbog prekomjernog ostecenja. 1znos procijenjene vrijednosti
objekta leasinga predstavlja pocetnu cijenu u procesu prodaje Objekta
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leasinga na trzistu. Ukoliko Objekt leasinga zbog prilika na trzistu nije
moguce prodati po procijenjenoj vrijednosti, Davatelj leasinga ¢e nastaviti
sa prikupom ponuda zainteresiranih kupaca te podati Objekt leasinga
najboljem ponudacu ili dati u najam, zakup ili sklopiti novi ugovor o
leasingu.

Po povratu Objekta leasinga leasinga u posjed Davatelja leasinga,
Davatelj leasinga ¢e pristupiti unovéenju Objekta leasinga ili davanju
istoga u operativni leasing, zakup ili najam odnosno ustupu Ugovora, te ¢e
Davatelj leasinga u roku od 120 (stodvadeset) dana racunajuci od dana
unovcenja Objekta leasinga ili dana davanja istoga u u operativni leasing,
zakup ili najom odnosno dana ustupa Ugovora izraditi konacni obracun
kojim ¢e utvrditi ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga nakon
prijevremenog raskida Ugovora. Medutim krajnji rok za izradu konaénog
obracuna jest 365 (tristoSezdesetpet) dana od dana preuzimanja Objekta
leasinga.

Ukoliko Objekt leasinga ne moze biti preuzet u posjed Davatelja leasinga
zbog unistenja ili krade, Davatelj leasinga izradit ¢e konac¢ni obra¢un u
roku od 120 (stodvadeset) dana racunajuci od dana raskida Ugovora, te
¢e istim utvrditi ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga nakon
prijevremenog raskida Ugovora.

Ukoliko Primatelj leasinga u sluc¢aju prijevremenog raskida ugovora ne
izvrsi povrat Objekta leasinga u skladu s to¢kom 10. ovih Opcih uvjeta,
Davatelj leasinga izradit ¢e kona¢ni obracun u roku 120 (stodvadeset)
dana od dana preuzimanja Objekta leasinga u posjed.

Konaénim obra¢unom Davatelj leasinga utvrdit ¢e slijedece:

- dospjeli neplaceni iznos mjesecnih leasing obroka do dana raskida
Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale naknade i
troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opc¢im uvjetima i/ili
Odlukom o visini naknada i troskovima za usluge (ukljucujuéi, no ne
ogranic¢avajuéi se na gubitak vrijednosti zbog prekomjernog osteéenja,
naknadu za prekomjernu kilometrazu, troSkove procjene, lezarine,
povrata, prijevoza, skladistenja, popravka, ¢is¢enja), naknadu Stete zbog
raskida ugovora u visini 3 % preostale vrijednosti ugovora o leasingu, kao i
naknadu Stete za izgubljenu dobit,

- te ¢e tako utvrdeni iznos biti umanjen za iznos unovéenja Objekta
leasinga (iznos unovcenja predstavlja iznos kupoprodajne cijene u slucaju
kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u sluéaju sklapanja novog ugovora o financijskom leasingu) ili
iznos procijenjene vrijednosti Objekta leasinga ukoliko Objekt leasinga
ne bude unovéen do krajnjeg roka za izradu kona¢nog obracuna. Davatelj
leasinga moze u kona¢nom obracunu, umjesto iznosa unovcenja objekta
leasinga, iskazati procijenjenu vrijednost Objekta leasinga.

Davatelj leasinga ¢e konacni obrac¢un dostaviti Primatelju leasinga.
Eventualnu pozitivhu razliku ostvarenu unovéenjem ili davanjem u
operativni leasing, najam ili zakup Objekta leasinga (ukoliko se ista utvrdi
konaénim obra¢unom) zadrzava Davatelj leasinga.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga iskoristiti postoje¢a sredstva osiguranja
placanja, solidarno jamstvo i suduzniStvo te primljenu jamcevinu. Davatelj
leasinga ovlasten je sredstva osiguranja i jaméevinu zadrzati sve do
potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po konac¢nom
obracunu te ¢e eventualna neiskoriStena sredstva vratiti Primatelju
leasinga u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog podmirenja
dugovanja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u moguénosti izvrsiti povrat
instrumenta osiguranja uslijed ¢injenice da mu isti nece biti dostavljen u
navedenom roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog
nadleznog tijela za provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog
instrumenta osiguranja biti izvrSen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana
kada nadlezno tijelo izvrSi dostavu instrumenta osiguranja Davatelju
leasinga.

10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA

Nakon isteka Ugovora o operativnom leasingu ili u sluc¢aju raskida ili
drugog nacina prestanka Ugovora o operativhom leasingu Primatelj
leasinga je obvezan Objekt leasinga bez odgode u urednom stanju i
prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na odredeno mjesto u
Repubilici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt leasinga i Davatelju

leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj leasinga ne izvrsi
tu obvezu, Davatelj leasinga moze organizirati povrat Objekta leasinga na
rizik i troSak Primatelj leasinga. Davatelj leasinga u tom slucaju, i u slu¢aju
da postoji opasnost od zakadnjenja, ima pravo bez najave neposredno
stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja leasinga, a
Primatelj leasinga se unaprijed odri¢e svih prigovora kao i prava na
posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga priklju¢en, sjedinjen ili ugraden
u druge objekte u vlasnistvu Primatelja leasinga ili drugih osoba, Davatelj
leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te objekte. U
slu¢aju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta leasinga,
Davatelj leasinga ima pravo zaracunati Primatelju leasinga trosak
povrata objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na troSak
Primatelja leasinga uspostaviti prijasnje stanje na Objektu leasinga
(popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja). U slu¢aju da
Objekt leasinga ne bude vraéen u besprijekornom stanju Primatelj
leasinga je obvezan Davatelju leasinga nadoknaditi iznos Stete ¢ija visina
je procijenjena po ovlastenoj strucnoj osobi (sudskom vjeStaku ili
procjenitelju osiguravatelja, po izboru Davatelja leasinga). Primatelj
leasinga ovlasten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga
koje se mogu ukloniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se isti doveo u
prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje nisu
uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju vlasnistvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga sva pripadaju¢a oprema i svi dokumenti koji se odnose na Objekt
leasinga (servisni list, kljuCevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti
Davatelju leasinga. Prilikom povrata Objekta leasinga, ovlastena osoba na
troSak Primatelja leasinga sastavlja zapisnik o ispitivanju i pregledu
Objekta leasinga u kojem se navode svi nedostaci nastali na Objektu
leasinga. Ako Primatelj leasinga odmah ne stavi prigovor na zapisnik
smatrati ¢e se da ga je prihvatio.

Davatelj leasinga je ovlasten po povratu Objekta leasinga izvrsiti procjenu
vrijednosti Objekta leasinga po ovlastenoj struc¢noj osobi (sudskom
vjestaku ili procjenitelju osiguravatelja, po izboru Davatelja leasinga), a na
trosak Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatrazen nadin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponasanja, da ¢ini kazneno djelo krade i utaje, te je Davatelj
leasinga ovlasten pred nadleznim drzavnim tijelima podnijeti
odgovarajuce prijave. U navedenom sluc¢aju Primatelj leasinga je duzan
platiti ugovornu kaznu za neizvrSenje nenovéane obveze povrata Objekta
leasinga uslijed raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o
operativnhom leasingu, i to u visini dvostrukog iznosa posljednjeg
fakturiranog mjeseénog obroka za svaki zapoceti mjesec neizvrsenja
nenovéane obveze povrata Objekta leasinga uslijed raskida ili drugog
nacina prestanka Ugovora o operativnom leasingu.

Sve troskove koji nastanu zbog vraéanja Objekta leasinga, uklju€ujudi i
eventualne putne troskove djelatnika Davatelja leasinga i/ili trecih osoba,
obvezuje se snositi Primatelj leasinga.

U slu€aju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(Sezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva
dugovanja prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora i Davatelju
leasinga dostavio dokumentaciju o istome, te vratio Objekt leasinga u
stanju kako je odredeno Ugovorom, dostaviti Primatelju leasinga konacan
obra¢un Ugovora te mu vratiti neiskoristena sredstva osiguranja i
neiskoristenu jamcevinu ukoliko je dana po Ugovoru.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucnosti izvrsiti povrat
instrumenta osiguranja uslijed Cinjenice da mu isti nece biti dostavljen u
navedenom roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog
nadleznog tijela za provodenje ovrhe, tada ¢ée povrat predmetnog
instrumenta osiguranja biti izvrSen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana
kada nadlezno tijelo izvrSi dostavu instrumenta osiguranja Davatelju
leasinga.

|11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA

U sluéaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti
policiju i Davatelja leasinga te Objekt leasinga na vlastiti troSak dopremiti
u radionicu ovla$tenu za popravak, koju odredi Davatelj leasinga. Primatelj
leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne mjere i radnje koje
propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka uredne i
pravodobne prijave Stete, procjene nastalih oStecenja na Objektu leasinga
i likvidacije Stete. Nakon obracuna Stete od strane osiguravatelja, Izjavu o
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namirenju ovlasten je ovjeriti i potpisati isklju¢ivo Davatelj leasinga kojem
se isplacuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida ugovora sukladno
tocki 9. ovih Op¢ih uvjeta.

Kod krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode
podnijeti prijavu krade nadleznoj policijskoj postaiji i traziti odgovarajuci
zapisnik koji je duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u
roku od 30 dana od prijave krade nadleznoj policijskoj postaji Objekt
leasinga ne bude pronaden, u tom sluéaju dolazi do raskida Ugovora o
operativnom leasingu, sukladno tocci 9. Opcih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih slucajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpljene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz Objekta
leasinga.

Ukoliko osiguravajué¢e drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu Stetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga
platiti ukupnu Stetu i nadoknaditi uz to vezane troskove, odnosno o svom
trosku staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moze staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drustvo nije duzno namiriti nastalu Stetuy, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
Stetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor
smatra konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
VoZnju u pijanom stanju, upravljanje vozilom od strane neovlastene osobe,
upravljanje vozilom pod utjecajem droga ili teskih lijekova te u
neuravnotezenom psihi¢kom stanju.

Za prometne prekrSaje, Stete, nezgode i bilo kakve druge troskove
prouzrocene Objektom leasinga iskljucivo je odgovoran Primatelj leasinga.
Radi podmirenja na taj nacin nastalih troskova ili obveza, Davatelj
leasinga ovlasten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o operativnom
leasingu zadrzZati i upotrijebiti sredstva osiguranja.

12. AKONTACIJA, JAMCEVINA | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA
(PPMV)

Primatelj leasinga je duzan prije stupanja na snagu Ugovora o
operativnom leasingu platiti jamcevinu i/ili akontaciju, te platiti troSak
obrade po ugovoru i to najvise u roku do deset (10) dana nakon
potpisivanja Ugovora o operativnom leasingu i Op¢ih uvjeta.

Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz
akontaciju (kada je ugovorena) i mjesecne obroke, a kako je to navedeno
pod 1. 3. ove tocke Opcih uvjeta.

1. Akontacija, (kada je ugovorena), koja se sastoji od posebne najamnine,
kao razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga, s uklju¢enim PDV-om i
razmjernog dijela PPMV-q, ugovara se i uplacuje u eurima (EUR), sastavni
je dio ukupne naknade i ne vrac¢a se Primatelju leasinga u sluéaju
redovitog niti u slu¢aju prijevremenog raskida Ugovora o operativhom
leasingu. Akontacija dakle predstavlja unaprijed plaéeni dio ukupne
naknade koji umanjuje osnovicu za njezin izracun.

2. Jamcevina (kada je ugovorena) ugovara se i uplacuje u eurima (EUR) i
za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o operativhom leasingu ostaje kod
Davatelja leasinga, te za nju Davatelj leasinga ne pla¢a kamatu. Iznos se
ni u kojem sluéaju ne moze prebijati s teku¢im plac¢anjem mjesecnog
obroka.

Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti iznos primlijene jamcevine za
naplatu svih trazbina prema Primatelju leasinga koje proizlaze iz Ugovora
o leasingu i u vezi s Ugovorom, te ¢e eventualno preostali iznos jamcevine
vratiti Primatelju leasinga u roku 60 (Sezdeset) dana od potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga.

3. Poseban porez na motorna vozila, u razmjernom je dijelu sastavni dio
mjesecnog obroka te se ne vraca Primatelju leasinga u slucaju redovitog
niti u slucaju prijevremenog raskida Ugovora o operativnom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja naplate iz
Ugovora o operativnom leasingu prestane biti pravno valjano ili
obvezujuce za Primatelja leasinga i/ili njegovu imovinu, ili ako prema
misljenju Davatelja leasinga bilo koje takvo Sredstvo osiguranja ne pruza
viSe dovoljno osiguranje za obveze Primatelja leasinga temeljem Ugovora
o operativnom leasingu, Primatelj leasinga je obvezan izdati, po potrebi
ovjeriti i isporuciti Davatelju leasinga bilo kakvo dodatno sredstvo
osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na zahtjev Davatelja leasinga
ugovorne strane ce zakljuciti bilo koje dodatne ugovore i/ili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno
valjano.

Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od dana izdavanja
obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti odnosno
dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.
Primatelj leasinga , jamac i/ili suduznik u istoj mjeri i solidarno jamée za
sve obveze iz Ugovora o operativhom leasingu. Jamac i/ili suduznik se
neopozivo obvezuju da ¢e na poziv davatelja leasinga podmiriti sve
postojece obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o operativnom leasingu.
Davatelj leasinga dostavlja obavijesti i isprave Primatelju leasinga,
jamcima i/ili suduZnicima na zadnju adresu koju su oni pismeno javili i
takva dostava smatra se urednom.

Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskoristena sredstva osiguranja.

Ukoliko Davatelj leasinga ne bude u mogucnosti izvrSiti povrat
instrumenta osiguranja uslijed ¢injenice da mu isti nece biti dostavljen u
navedenom roku od strane Financijske agencije, odnosno drugog
nadleZznog tijela za provodenje ovrhe, tada ¢e povrat predmetnog
instrumenta osiguranja biti izvrSen u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana
kada nadlezno tijelo izvr$i dostavu instrumenta osiguranja Davatelju
leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga koristi subvenciju kamate u sklopu programa
HBOR-a iz sredstava NPOO sukladno ¢lanku 18. ovih Opéih uvjeta, prije
prvog koriStenja Plasmana, Primatelj leasinga obvezuje se uz sredstva
osiguranja navedena u prethodnim stavcima ovoga ¢lanka, predati
Davatelju leasinga i jednu zaduZnicu izdanu u korist HBOR-a na Nominalni
iznos subvencije, uve¢an za zakonsku zateznu kamatu, u obliku i sadrzaju
prihvatljivom HBOR-u, koja ¢e sluZiti kao instrument osiguranja za povrat
Subvencije kamate te koju zaduZnicu ¢e Davatelj leasinga po primitku
dostaviti HBOR-u. Koristenje Plasmana, odnosno aktivacija Ugovora o
leasingu moguca je tek nakon primitka HBOR-ove potvrde da je navedena
zaduznica izdana u obliku i sadrzaju prihvatljivom HBOR-u, a o ¢emu ¢e se
HBOR ocitovati Davatelju leasinga elektroni¢kom poStom u roku od najvise
3 (tri) radna dana.

14. MJENICE

13. SREDSTVA OSIGURANJA

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
operativnom leasingu, Primatelj leasinga, jamac i/ili suduznik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduznice i druga sredstva
osiguranja (Cija vrsta i broj je odreden Ugovorom o operativhom leasingu),
kojima ¢e isti jamciti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga
iz Ugovora o operativnom leasingu.

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
operativnom leasingu, Primatelj leasinga, jamci i/ili suduznici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom
o leasingu) koje ¢e isti potpisati u svojstvu mjeni¢nog duznika s mjeni¢nim
ocitovanjem kojim jamce Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o operativnhom leasingu te potpisom Ugovora
ovlascuju Davatelja leasinga da u slu¢aju neplacanja bilo kojeg dospjelog
iznosa koji Primatelj leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o
operativhom leasingu, ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje
mjeni¢nopravne sastojke, ukljucujuéi i mijeni¢ni iznos koji odgovara
dospijelom, a nepla¢enom iznosu duga Primatelja leasinga, kao i da radi
naplate tih mjenica poduzme sve radnje predvidene propisima. O ovlasti iz
ovog stavka Primatelj leasinga, jamci i/ili suduznici ¢e Davatelju leasinga
uruciti i posebnu ispravu. Ugovorne strane izri¢ito su sporazumne da se
postavljanjem zahtjeva i/ili poduzimanjem radnji radi ostvarivanja prava
Davatelja leasinga iz mjenica ne novira Ugovor o operativhom leasingu
odnosno obveze Primatelja leasinga, jamca i/ili suduznika iz Ugovora o
operativhom leasingu ne zamjenjuju mjeni¢nim obvezama. Primatelj
leasinga, jamci i/ili suduznici izri¢ito su suglasni da se svako pojedinacno i
sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga iz Ugovora o
operativnom leasingu odnose i na trazbinu iz mjenica. Primatelj leasinga,
jamci i/ili suduznici potpisom Ugovora o operativnom leasingu neopozivo i
bezuvjetno se odri¢u svih izvanmjeni¢nih prigovora protiv mjeni¢nog
vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI
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Primatelj leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve troskove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna optereéenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
troskove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora te sve sudske i
izvansudske troSkove (kao Sto su odvjetnicki, sudski izvansudski,
javnobiljezni¢ki, troskovi vjesStacenja, troskovi povrata Objekta leasinga,
trosSkovi dolaska u posjed Objektu leasinga, troSkovi prijevoza Objekta
leasinga, troskovi trazenja adresa i drugi eventualni troskovi). Davatelj
leasinga ima pravo obracunati i naplatiti Primatelju leasinga - pravnoj
osobi troskove opomena. Nadalje, Davatelj leasinga ima pravo obracunati
i naplatiti Primatelju leasinga troskove naplate trazbina iz Ugovora o
leasingu, troSkove povrata Objekta leasinga, te troSkove informacija u
visini kako su isti odredeni Odlukom o visini naknada i troSkovima za
usluge koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj plo¢i u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i podruznicama. Na
troskove naplate trazbina iz Ugovora i troSkove povrata Objekta leasinga
obracunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve
troskove koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (troskove carinskih,
prekrdajnih i eventualnih drugih postupaka i izre¢enih kazni u tim
postupcima, troSkove kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja
Objekta leasinga i zapocetih radnji premjesStanja Objekta leasinga, trosak
kazne neplacanja HRT pristojbe, odnosno neprijavljivanje prijemnika, kao i
sve ostale troskove uzrokovane koriStenjem Objekta leasinga suprotno
postojeéim propisima).

Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga naknaditi i sve
troskove koji terete Davatelja leasinga kao vliasnika Objekta leasinga, kao
Sto je npr. troSak plac¢anja HRT pristojbe.

Radi podmirenja gore navedenih troskova ili obveza, Davatelj leasinga
ovlasten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o operativhom leasingu
zadrzati i upotrijebiti sredstva osiguranja, te time Davatelj leasinga ima
pravo zadrzati sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih
tockom 9. i 10. ovih Opcih uvjeta, a sve radi osiguranja naplate troskova
prouzro¢enim koriStenjem objekta leasinga koji od strane Davatelja
leasinga nisu zaprimljeni do dana raskida ili isteka ugovora o operativhom
leasingu.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o operativnom leasingu ovlascuje
Davatelja leasinga da moze opunomoditi tre¢e osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora, te se obvezuje nadoknaditi sve troSkove angaziranja
tre¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena potrazivanja Davatelj
leasinga ima pravo zaracunati zakonsku zateznu kamatu.

Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore navedene
troSkove obracunati naknadu troskova obrade.

16. SUDSKA NADLEZNOST

U slu¢aju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

17. POSEBNA ODREDBA VEZANA UZ HRVATSKU BANKU ZA OBNOVU I
RAZVOJ

Primatelj leasinga je upoznat s cinjenicom da Davatelj leasinga koristi
sredstva Hrvatske banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR) za potrebe
financiranja po ovom Ugovoru o operativnom leasingu sklopljenom s
Primateljem leasinga, a prema kriterijima odredenim od strane HBOR-a (u
daljnjem tekstu: kriteriji prihvatljivosti), te koja sredstva su osigurana
temeljem ugovora o kreditu Europska investicijska banka (u daljnjem
tekstu: EIB) - HBOR ili temeljem ugovora o kreditu Razvojna banka Vijeca
Europe (u daljnjem tekstu: CEB) - HBOR. U slucaju izmjene izvora sredstava
za financiranje, Primatelj leasinga biti ¢e naknadno obavijesten.

Primatelj leasinga je upoznat sa kriterijima prihvatljivosti, te je suglasan s
primjenom povoljnijih uvjeta financiranja po Ugovoru jer Davatelj leasinga
koristi sredstva HBOR-a za financiranje po Ugovoru, te prihvaéa sve
odredbe iz Ugovora radi moguénosti koriStenja tih sredstava i koriStenja
povoljnijih uvjeta financiranja putem leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje:

a) koristiti sredstva Plasmana isklju¢ivo za financiranje i/ili provedbu
Projekta;

b) dovrsiti Projekt do datuma navedenog u Ugovoru o operativhom
leasinguy;

c) nabavljati radove, usluge ili imovinu za Projekt opcenito u skladu s
Pravom EU i propisima RH, te osobito u skladu s relevantnim direktivama

EU koje se odnose na nabavu, ako su primjenjive, u skladu s postupcima
nabave koji postuju kriterije ekonomicnosti i ucinkovitosti i nacela
transparentnosti, jednakog tretmana i zabrane diskriminacije na
nacionalnoj osnovi, u sluéaju ugovora o javnoj nabavi koji ne podlijezu
direktivama EU o nabavi te u skladu s postupcima nabave koji poStuju
kriterije ekonomicnosti i uc¢inkovitosti, u slu¢aju ostalih ugovora koji nisu
navedeni u ovoj tocki c).;

d) odrzavati, popravljati, servisirati i obnavljati, kao i osigurati u skladu s
dobrom gospodarskom praksom, cjelokupnu imovinu koja ¢ini Projekt
kako bi se odrZala u ispravnom stanju;

e) pridrzavati se svih zakona i propisa koji se primjenjuju na Primatelja
leasinga ili Projekt i ¢ija povreda bi predstavljala Nezakonitu aktivnost i
svih zakona i propisa relevantnih za zastitu okolisa i drustva;

f) u mjeri u kojoj je primjenjivo, pribaviti sva potrebna ovladtenja (za
izgradnju i poslovanje) kako bi u bitnome bio u skladu s nacionalnim
propisima o okolisu, drustvenim pitanjima i trziSnom natjecanju;

g) voditi poslovne knjige i evidencije o svim financijskim transakcijoma i
troskovima u vezi s Projektom, u kojima ¢e se potpuno i tocno evidentirati
sve financijske transakcije, imovina i poslovanje Primatelja leasinga,
ukljucujudi, u mjeri u kojoj je to primjenjivo, troskovi u vezi s Projektom;

h) dozvoliti osobama koje imenuju EIB i/ili HBOR i/ili druge ustanove ili
tijela Europske unije (uklju€ujuci Europski revizorski sud, Europsku komisiju,
OLAF i EPPO) kada to zahtijevaju relevantne obvezujuce odredbe Prava EU,
provodenje sljedecih aktivnosti: financijska i tehni¢ka kontrola te opdi
nadzor namjenskog koriStenja Plasmana, posjet, lokacijama, instalacijama
i radovima koji sacinjavaju Projekt te provodenje trazenih kontrola,
komunikacija s predstavnicima Primateljo leasinga te nesmetano
kontaktiranje bilo kojih drugih osoba uklju¢enih u Projekt ili na koje Projekt
utjeCe. provodenje revizija i provjera na licu mjesta te pregled poslovnih
knjiga i evidencija Primatelja leasinga koje se odnose na provodenje
Projekta, kao i umnoZavanje relevantne dokumentacije, te im u tu svrhu
pruziti, odnosno osigurati da im se pruza sva potrebna podrska.

i) da ce traziti da se izravna pla¢anja dobavlja¢ima od Davatelja leasinga
u okviru Ugovora o operativhom leasingu obavljaju na bankovni ra¢un na
ime doti¢nog dobavlja¢a kod uredno ovlastene financijske ustanove u
jurisdikciji u kojoj je doti¢ni dobavlja¢ osnovan ili ima sjediste; i b) da ¢e
obavljati sva pla¢anja Davatelju leasinga s bankovnog ra¢una otvorenog
na ime doti¢nog dobavlja¢a kod uredno ovlastene financijske ustanove u
jurisdikciji u kojoj je doti¢ni Primatelja leasinga osnovan ili ima sjediste ili u
kojoj doti¢ni Primatelja leasinga provodi Projekt.

j) u Sto kra¢em roku obavijestiti Davatelja leasinga koja ¢e obavijestiti
HBOR ako Projekt ili sredstva stavljena na raspolaganje na temelju
Ugovora o operativhom leasingu jesu ili postanu povezana s nezakonitim
aktivnostima te o istinitoj tvrdnji, prituzbi ili informaciji o nezakonitoj
aktivnosti ili bilo kojoj Sankciji u vezi s Primateljem leasinga ili Projektom,
odnosno u vezi sa sredstvima stavljenima na raspolaganje na temelju
Ugovora o operativhom leasingu, osim ako je navedeno zabranjeno
zakonom;

k) u svim ugovorima koji se odnose na Projekt, a koje je Primatelj leasinga
zakljucio ili ¢e zakljuc¢iti nakon 30.11.2023., u skladu s EU direktivama o
nabavi, ugovoriti sljedece obveze i izjave relevantne druge ugovorne
strane: da se obvezuje u $to kra¢em roku obavijestiti EIB o istinitoj tvrdnji,
prituzbi ili informaciji u vezi s Nezakonitim aktivnostima povezanim s
Projektom, da se obvezuje voditi poslovne knjige i evidencije o svim
financijskim transakcijama i izdacima u vezi s Projektom i da prima na
znanje da EIB ima pravo, u vezi s navodnom Nezakonitom aktivnosti,
pregledati poslovne knjige i evidencije relevantne druge ugovorne strane u
vezi s Projektom i umnoziti dokumente;

1) osigurati da se Projekt provodi u skladu s relevantnim primjenjivim
propisima EU-a i nacionalnim propisima, a narocito ako je Projekt u
podrucju okoliSa i sektora reguliranih politikom EU-a i/ili Projekt ukljucuje
nabavu radova, roba i usluga reguliranu propisima EU-a i nacionalnim
propisima;

m) odmah obavijestiti Davatelja leasinga, koja ¢e obavijestiti HBOR, o
krdenju bilo koje obveze ili izjave navedene u ovom stavku 3. te stavcima 4.
i 5. t¢. 17. Op¢ih uvjeta;

n) prijevremeno otplatiti Plasman u slu¢aju nepostivanja bilo koje odredbe
navedene u ovom stavku 3. t&. 17. Op¢ih uvjeta te stavku 5. t&. 17. Opcih
uvjeta.

Primatelj leasinga potvrduje da je primio na znanje da HBOR i/ili EIB mogu
biti obvezni informacije i dokumente koji se odnose na Primatelja leasinga,
Plasman, Ugovor o operativhom leasingu, HBOR, Davatelja leasinga i
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Projekt dostaviti bilo kojem nadleznom tijelu ili instituciji EU-a u skladu s
odgovarajuéim obvezujuéim odredbama Prava EU-a.

Primatelj leasinga izjavljuje da ne podlijeze odluci o isklju¢enju ili
privremenoj suspenziji u skladu s Politikom isklju¢enja.

Primatelj leasinga potvrduje da su ulaganja koja se financiraju iz
sredstava Plasmana u skladu s propisima EU-a i nacionalnim propisima o
nabavi, gdje je to primjenjivo.

Primatelj leasinga te ostale ugovorne strane i sudionici toga Ugovora, npr.
jamci (ako ih ima) daju suglasnost HBOR-u da EIB-u i/ili osobama koje EIB
odredi, dostavljaju Ugovor o operativhom leasingu i sve njegove izmjene i
dopune, kao i svu dokumentaciju i podatke vezane za Ugovor o
operativhom leasingu, Primatelja leasinga, te ostale ugovorne strane
Ugovora o operativnom leasingu i njegove sudionike (ako ih ima) te
Projekt, uklju¢ujuci, ali ne ograni¢avajuéi se na dokumente i podatke koji
omogucuju pracenje fizickog i financijskog napretka Projekta te
financijskog stanja Primatelja leasinga i utvrdenje postivanja obveza iz
Ugovora o okvirnom kreditu sklopljenom izmedu HBOR-a i Davatelja
leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje:

a) na zahtjev Davatelja leasinga dostaviti mu sve dokumente i informacije
koje opravdano moze zatraziti vezano za financiranje, nabavu, provedbu i
vodenje Projekta, okolisne, klimatske i druStvene rizike i utjecaje Projekta,
aktivnosti i financijsko stanje Primatelja leasinga;

b) na zahtjev Davatelja leasinga dostaviti mu sve dokumente i informacije
na temelju kojih moze utvrditi postivanje obveza iz ovog ¢lanka 17. Op¢ih
uvjeta kao i bez odgadanja obavijestiti Davatelja leasinga o nepostivanju
bilo koje obveze iz ovog ¢lanka;

c) pruzati HBOR-u i EIB-u ili drugim EU institucijama i tijelima, odnosno
osigurati da se HBOR-u i EIB-u ili drugim EU institucijama i tijelima pruza
sva potrebna podrska za potrebe opisane u stavku 3. te ovom stavku 6.
t¢. 17. Opcih uvjeta.;

d) u slu€aju da je u skladu s Propisima o zastiti okoliSa i drustva za Projekt
obvezan postupak Procjene utjecaja zahvata na okoli§ (engl.
Environmental Impact Assessment - EIA; dalje u tekstu: PUO), relevantnu
dokumentaciju o PUO uéiniti dostupnom javnosti, odnosno osigurati da u
postupku PUO javnost i zainteresirana javnost sudjeluje putem javne
rasprave koja se provodi u skladu sa zahtjevima Propisa o zastiti okolisa i
drustva, te na zahtjev Davatelja leasinga i/ili na HBOR-ov i/ili EIB-ov
zahtjev, u $to kra¢em roku dostaviti relevantnu dokumentaciju o PUO
(RjeSenje nadleznog tijela o prihvatljivosti zahvata za okoli§, Studiju o
utjecaju zahvata na okoli§ odnosno njezin netehnicki sazetak te drugu
dokumenaciju prema potrebi) , zajedno s dokazom da je relevantna
dokumentacija o PUO ucinjena dostupnom javnosti u skladu s Propisima o
zastiti okoliSa i drustva;

e) u slu¢aju da je u skladu s Propisima o zastiti okoliSa i drustva za Projekt
obvezan postupak Ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis
(OPUO), da na zahtjev Davatelja leasinga i/ili na HBOR-ov i/ili EIB-ov
zahtjev, u $to krac¢em roku dostaviti rjeSenje nadleznog tijela iz postupka
ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okolis;

f) promptno obavijestiti Davatelja leasinga o svim cinjenicama i
dogadajima za koje se opravdano moze ocekivati da ¢e negativno utjecati
na dovrsenje ili poslovanje Projekta i/ili na financijsko stanje Primatelja
leasinga te svakom incidentu ili nesreci u vezi s OkoliSem ili Drustvenim
pitanjima za koje sazna, a koji dovodi do gubitka Zivota radnika ili
izvodaca zaposlenih u Projektu, kao posljedica ozljeda na radu ili loSeg
zdravlja ili ima znacajan negativan ucinak na sposobnost Primatelja
leasinga da provede Projekt.

Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga, EIB-u, HBOR-u ili
njegovim predstavnicima, i tre¢im osobama ovlastenim od EIB-a, HBOR-aq,
kao i osobama koje su imenovale druge ustanove ili tijela Europske unije
(uklju€ujuci, bez ograni¢enja, Europski ured za borbu protiv prijevara (OLAF
i EPPO), kada to zahtijevaju relevantne obvezuju¢e odredbe prava
Europske unije, omoguciti neometan pristup objektu leasinga u svako
doba, uvid u svoje financijsko stanje, financijska izvjes¢a i racun dobiti i
gubitka i u svu ostalu dokumentaciju vezano za Ugovor te omoguditi

provjeru nacina koristenja objekta leasinga u skladu s vazedim propisima
o zastiti okolisa, kao i na prvi pisani zahtjev HBOR-a dostaviti sve
dokumente i informacije koje HBOR zatrazi.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e na zahtjev Davatelja leasinga
dostaviti sve informacije o stvarnom vlasniStvu u skladu s 4. i 5. AML
Direktivom te sve druge informacije i daljnju dokumentaciju potrebne za
provedbu dubinske analize Primatelja leasinga s aspekta sprije¢avanja
pranja novca i financiranja terorizma, odnosno kako je preneseno u skladu
s nacionalnim propisima.

Primatelj leasinga se obvezuje osigurati da provedba Projekta ne dovede
do krSenja vazec¢ih zakona o prijevari, korupciji ili nekom drugom
nezakonitom koriStenju sredstava, uklju¢ujuci pranje novca i financiranje
terorizma.

Primatelj leasinga izjavljuje da po svom najboljem znanju kako sredstva
koja je platio i koja ce platiti Davatelju leasinga na ime i u vezi s ovim
Ugovorom o leasingu (akontacija, jamcevina, mjesecni obroci i sl.) nisu
nezakonitog podrijetla, kao i da nisu rezultat pranja novca i financiranja
terorizma te se bez odgadanja obvezuje obavijestiti HBOR i Davatelja
leasinga ako u bilo kojem trenutku sazna za nezakonito podrijetlo bilo
kojih takvih sredstava.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e sa objektom leasinga postupati i
upravljati na nacin i u skladu s odgovarajué¢im zakonskim standardima
Europske unije, kao i pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

Primatelj leasinga potvrduje, na zahtjev, da je ishodio sve relevantne
punomoci za ostvarivanje i provodenje Projekta kao i da postuje zakone
Europske unije i nacionalne zakone Republike Hrvatske.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e u slu¢aju da pravomo¢nom sudskom
odlukom Primatelj leasinga ili bilo koji ¢lan njegovog upravljackog tijela
bude osuden za neko kazneno djelo pocinjeno u okviru obavljanja svojih
profesionalnih duznosti, bez neprikladne odgode poduzeti odgovaraju¢e
mijere kako bi se osiguralo njihovo isklju¢enje iz svih aktivnosti povezanih
sa sredstvima osiguranim ugovorom o operativnom leasingu ili u svezi s
objektom leasinga, te ¢e u tu svrhu bez odgadanja obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga o svakoj mjeri koju je poduzeo u tu svrhu poduzeo.

Primatelj leasinga se obvezuje bez odgadanja obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga o svakoj istinitoj tvrdnji, prituzbi ili informaciji o
kaznenom djelu pocginjenom u svezi objekta leasinga.

Primatelj leasinga izjavljuje da vodi poslovne knjige i evidencije po svim
financijskim transakcijama i troSkovima Projekta do konacne otplate
Ugovora o operativnom leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da niti on niti neko od njegovih povezanih
drudtava te niti jedan od njegovih zaposlenika ili zaposlenika njegovih
povezanih drustava ili agenata ne nudi, daje, ustraje na, prima ili
zagovara bilo kakvo nezakonito placanje ili neprikladnu korist radi
utjecaja na aktivnosti bilo koje osobe u svezi s objektom leasinga koji se u
cijelosti ili djelomi¢no financira iz sredstva koja su osigurana temeljem
ugovora o kreditu EIB - HBOR ili ugovora o kreditu CEB - HBOR-a.

Primatelj leasinga koji je mikro, mali i srednji poduzetnik izjavljuje da po
svom najbolijem znanju i uvjerenju jest samostalno poduzeée te da na
konsolidiranoj osnovi zaposljava manje od 250 zaposlenika.

Primatelj leasinga koji je subjekt srednje trzisne kapitalizacije izjavljuje da
po svom najboljem znanju i uvjerenju jest samostalno poduzece te da na
konsolidiranoj osnovi zaposljava od najmanje 250 i manje od 3000
zaposlenika.

Primatelj leasinga obvezuje se voditi relevantnu dokumentaciju o Ugovoru
raspoloZzivu za reviziju tijekom perioda propisanog zakonskom
regulativom.

Primatelj leasinga unaprijed je suglasan da ukoliko u bilo kojem trenutku,
tijekom trajanja Ugovora o operativnom leasingu, Davatelj leasinga izgubi
moguénost  koristenja sredstava HBOR-a ili izgubi mogucnost
refinanciranja tim sredstvima odnosno ako Primatelj leasinga izgubi
mogucnost koriStenja sredstava HBOR-a i/ili izgubi moguc¢nost
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financiranja tim sredstvima jer (vise) ne zadovoljava kriterije HBOR-q,
Davatelj leasinga ima pravo na Ugovor o operativnom leasingu primijeniti
uvjete koje redovno koristi u svom poslovanju, te za isto nije potrebna
suglasnost Primatelja leasinga.

Primatelj leasinga je suglasan i obvezuje se da ¢e, u slu¢aju da primi
obavijest od Davatelja leasinga i/ili HBOR-a kojom se poziva da obroke
leasinga pla¢a izravno na rac¢un HBOR-a, od trenutka primitka takve
obavijesti obroke leasinga placati izravno na ra¢un HBOR-a na ime
izmirenja leasing obroka i smanjenja obveze Davatelja leasinga s pozivom
na broj leasing ugovora.

Primatelj leasinga je upoznat sa slijede¢im cinjenicama: - da je Davatelj
leasinga prenio na HBOR svoje trazbine iz pojedina¢nih ugovora o
operativnom leasingu koji ¢e se sklopiti izmedu Davatelja leasinga i svih
primatelja leasinga koji koriste povoljne uvjete financiranja iz sredstava
HBOR-a, s uc¢inkom cesije radi osiguranja, kao i sva sporedna prava
(kamate, naknade, troSkove te sve instrumente osiguranja prenesenih
trazbina Sto ukljucuje mjenice, zaduznice, hipoteke, prenesena vlasnistva
radi osiguranja i ostalo); - da je Davatelj leasinga ovlastio HBOR da, u
slu¢aju nelikvidnosti Davatelja leasinga ili prijete¢e nesposobnosti za
pla¢anje u smislu €l. 4. Stecajnog zakona, i kada isto nije utvrdeno
sudskom odlukom, zatim u sluéaju neurednog ispunjavanja odnosno
neispunjavanja ugovorenih obveza, u slu¢aju otvaranja predstecajnog
postupka, ste¢ajnog postupka ili redovne likvidacije Davatelja leasinga ili
drugog nacina prestanka Davatelja leasinga, jednostranom pisanom
izjavom dostavljenom Davatelju leasinga obavijesti Davatelja leasinga,
kako od trenutka primitka izjave, ustupanje ima ucinak ustupanja umjesto
ispunjenja; - da ¢e spomenutu Izjavu HBOR dostaviti Davatelju leasinga
preporu¢enom postom s povratnicom, a Davatelj leasinga je duzan o
promjeni ucinka ustupanja bez odgode obavijestiti Primatelja leasinga na
isti nacin, a o promjeni u¢inka ustupanja Primatelja leasinga ¢e obavijestiti
iHBOR.

Primatelj leasinga izjavljuje da ¢e HBOR-u i EIB-u i/ili CEB-u pruziti, ili
osigurati da se HBOR-u i EIB-u i/ili CEB-u pruzi, svaka potrebna pomo¢ za
potrebe koje su opisane u ovoj tocki ovih Op¢ih uvjeta.

18. POSEBNE ODREDBE KOJE SE ODNOSE NA SUBVENCIONIRANJE
KAMATA PUTEM HRVATSKE BANKE ZA OBNOVU | RAZVOJ 1Z
SREDSTAVA NACIONALNOG PLANA OPORAVKA | OTPORNOSTI

Znacenje izraza

NPOO- Nacionalni plan oporavka i otpornosti 2021.-2026.

Operativni program- Operativni program za provedbu pojedinog
Financijskog instrumenta (Subvencije kamata), koji sadrzava uvjete
prihvatljivosti za odobrenje Subvencija kamata (prihvatljive Primatelje
leasinga, prihvatljive namjene Plasmana, najvise mogucée iznose
Subvencija kamata, listu neprihvatljivih aktivnosti i druge bitne uvjete
prihvatljivosti), kao i informacije potrebne za provedbu svakog pojedinog
Financijskog instrumenta. Operativni programi objavljeni su na HBOR-
ovim Internet stranicama (dalje u tekstu: Operativni program).

Plasman- iznos sredstava koji ¢e Davatelj leasinga isplatiti dobavlja¢u
Objekta leasinga (iskljucujuci vlastito ucesS¢e Primatelja leasinga), na
temelju Ugovora o leasingu koji je Davatelj leasinga sklopio s Primateljem
leasinga, a koji je u skladu s uvjetima iz relevantnih Operativnih programa
NPOO te za koji ¢e se koristiti Subvencija kamate. Iznos Plasmana ne smije
uklju¢ivati iznos PDV-a.

Projekt - Ulaganje Primatelja leasinga koje se financira Ugovorom o
leasingu, a prema uvjetima iz Sporazuma o suradnji na poslovima
subvencioniranja kamata iz sredstava Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti ("Sporazum") koji je sklopljen izmedu Davatelja Leasinga kao
financijske institucije i Hrvatske banke za obnovu i razvitak, Zagreb,
Strossmayerov trg 9, OIB: 26702280390, kao i eventualnim dodacima istom
Sporazumu., te Ugovora o okvirnom kreditu za plasmane uz subvenciju
kamate iz sredstava NPOO-a broj LZN1-24-1103131 (,Ugovor o okvirnom
kreditu”) i Priloga 1 - EIB-ovi Kriteriji prihvatljivosti koji su sastavni dio
Ugovora o okvirnom kreditu.

DNSH- Nacelo nenanosenja bitne Stete okoliSnim ciljevima u skladu s
Tehnickim smjernicama za DNSH (Do No Significant Harm). Svi Plasmani za
koje ¢e se odobriti Subvencija kamate moraju zadovoljavati uvjet
nenanosenja bitne Stete u skladu s Tehnickim smjernicama za primjenu

nacela DNSH u okviru Uredbe o uspostavi mehanizma za oporavak i
otpornost (2021/C58/01) od 18.02.2021.g. koji su dostupni na internetskim
stranicama HBOR-a.

Primatelj leasinga- Za Subvencije za MSP: Mikro, mala i srednja poduzeca
(poslovni subjekti privatnog sektora) u skladu s Preporukom Europske
komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. o definiciji mikro, malih i srednjih
poduzetnika (SL L 124, 20.5.2003.);
Za Subvencije za VP: Subjekti srednje trziSne kapitalizacije - poslovni
subjekti privatnog sektora koji zaposljavaju od 250 do 2.999 zaposlenih
prema zadnjim dostupnim godi$njim financijskim izvjestajima, a koji po
svojoj velicini, vlasnistvu, broju zaposlenih i ostalim uvjetima ne ulaze u
kategoriju mikro, malih i srednjih poduze¢a sukladno Preporuci Europske
komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. o definiciji mikro, malih i srednjih
poduzetnika (SL L 124, 20.5.2003.); i Veliki poslovni subjekti - poslovni
subjekti privatnog sektora koji zaposljavaju 3.000 i viSe zaposlenih prema
zadnjim dostupnim godisnjim financijskim izvjeStajima, a koji po svojoj
veli¢ini, vlasnistvu, broju zaposlenih i ostalim uvjetima ne ulaze u
kategoriju mikro, malih i srednjih poduzeéa sukladno Preporuci Europske
komisije 2003/361/EC od 6. svibnja 2003. o definiciji mikro, malih i srednjih
poduzetnika (SL L 124, 20.5.2003.); Za
Subvencije za Javni sektor: Subjekti javnog sektora - jedinice lokalne,
podrucne i regionalne samouprave; trgovacka drustva, ustanove, agencije
i ostali subjekti u vlasniStvu jedinica lokalne, podru¢ne i regionalne
samouprave i/ili Republike Hrvatske.
Nominalni iznos subvencije- procijenjeni iznos Subvencije kamate, koji
izra¢unava Davatelj leasinga, na temelju otplatnog plana, koji sadrzava
uvjete iz odluke o odobrenju Ugovora o leasingu, primjenom sliedecih
pretpostavki:

. kamatna stopa u visini Stope subvencije na dan donoSenja
odluke o odobrenju Ugovora o leasingu
. Plasman je u potpunosti iskoristen na dan izra¢una

. procijenjeno trajanje razdoblja od sklapanja Ugovora o
leasingu do kona¢nog dospije¢a Ugovora o leasingu
(uklju€ujuci i najdulje moguée razdoblje do dana aktivacije
Ugovora o leasingu, kao i pocek, ako postoje) u skladu s
odlukom o odobrenju Ugovora o leasingu i internim aktima
Davatelja leasinga, ako je primjenjivo

. ostali elementi (npr. dinamika otplate Plasmana i obracuna
kamate) u skladu s odlukom o odobrenju Ugovora o leasingu.

Nominalni iznos subvencije za pojedini Plasman ne moze biti visi od
najviseg moguceg iznosa Subvencije kamate navedenog u Operativnim
programima za provedbu Financijskih instrumenata za pojedinu vrstu
Primatelja leasinga. Nominalni iznos subvencije za pojedini Plasman
ujedno predstavlja i najvisi iznos Subvencije kamate za taj Plasman,
neovisno o izmjenama Ugovora o leasingu i/ili Plasmana koje mogu
utjecati na povedéanje procijenjenog iznosa Subvencije kamate.

Stopa subvencije- kamatna stopa koja sluzi za izra¢un iznosa Subvencije
kamate, Procijenjenog Nominalnog iznosa subvencije i Nominalnog iznosa
subvencije. Stopa subvencije se izracunava kao postotak od redovne
kamatne stope koju utvrduje Davatelj leasinga u skladu sa svojim internim
aktima. Postotak za izra¢un Stope subvencije je definiran relevantnim
Operativhim programom NPOO za pojedinu vrstu ulaganja koja se
financira Plasmanom. Stopa subvencije ne moze biti viSa od 3,00 p.p.
Subvencija kamate- dio ukupne redovne kamate, uklju¢ujudi i interkalarnu
kamatu, koju Davatelj leasinga obracunava po Plasmanu primjenom
Stope subvencije, najvise do Nominalnog iznosa subvencije za pojedini
Plasman bez obzira na eventualne izmjene uvjeta Plasmana i/ili Ugovora o
leasingu koje bi mogle utjecati na poveéanje procijenjenog iznosa
subvencionirane kamate, ukljucujuc¢i, izmedu ostalog, i izmjenu iznosa
Ugovora o leasingu i/ili Plasmana uslijed uskladenja s novom nabavnom
cijenom Objekta leasinga i/ili povecanje iznosa Plasmana uslijed promjene
i/ili uvodenja novih poreza, pristojbi i taksi koje je Davatelj leasinga duzan
obracunati Primatelju leasinga u trenutku izdavanja ra¢una za svaku ratu
Plasmana.

Operativni program- Operativni program za provedbu pojedinog
Financijskog instrumenta (Subvencije kamata), koji sadrZzava uvjete
prihvatljivosti za odobrenje Subvencija kamata (prihvatljive Primatelje
leasinga, prihvatljive namjene Plasmana, najvise moguce iznose
Subvencija kamata, listu neprihvatljivih aktivnosti i druge bitne uvjete
prihvatljivosti), kao i informacije potrebne za provedbu svakog pojedinog
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Financijskog instrumenta. Operativni programi objavljeni su na HBOR-
ovim Internet stranicama (dalje u tekstu: Operativni program).

Plasman- iznos sredstava koji ¢e Davatelj leasinga isplatiti dobavljacu
Objekta leasinga (iskljucujuéi vlastito uceSce Primatelja leasinga), na
temelju Ugovora o leasingu koji je Davatelj leasinga sklopio s Primateljem
leasinga, a koji je u skladu s uvjetima iz relevantnih Operativnih programa
NPOO te za koji ¢e se koristiti Subvencija kamate. 1znos Plasmana ne smije
ukljucivati iznos PDV-a.
Nedozvoljene aktivnosti- nezakonite aktivnosti kao Sto su pranje novca,
financiranje terorizma, porezni kriminal kako su definirani u AML
Direktivama, izbjegavanje placanja poreza tj. Umijetni aranZzmani
usmijereni na izbjegavanje plac¢anja poreza.
Nezakonite aktivnosti- bilo koja od sljededih aktivnosti ili aktivnosti koje se
provode u nezakonite svrhe prema primjenjivim zakonima u bilo kojem od
sliedec¢ih podru¢ja: a) prijevara, korupcija, prisila, tajno dogovaranje ili
ometanje, b) pranje novca, financiranje terorizma ili porezno kazneno
djelo, svaki kako je definiran u AML direktivama, c) druge nezakonite
aktivnosti protiv financijskih interesa Europske unije, kako je definirano u
PIF direktivi.
Ovlastena tijela- Ministarstvo financija, Ministarstvo gospodarstva |
odrzivog razvoja, revizorska tijela Republike Hrvatske nadlezna za
provodenje revizije nad Financijskim instrumentima, EK i Europski revizijski
sud, OLAF (Europski ured za borbu protiv prijevara) i EPPO (Ured europskog
javnog tuzitelja).

Opce odredbe

Primatelj leasinga je upoznat da su temeljem Nacionalnog plana oporavka
i otpornosti 2021. - 2026. (u daljnjem tekstu: NPOO), Provedbene Odluke
Vije¢a EU i Odluke NPOO, u suradnji s Ministarstvom gospodarstva i
odrzivog razvoja, kao tijelom drzavne wuprave nadleznim za
komponentu/podkomponentu NPOO-a, i Ministarstvom financija, kao
tijelom drzavne uprave nadleznim za koordinaciju pracenja provedbe
NPOO-q, uspostavljeni su sljedeci Financijski instrumenti:

- Fond subvencija kamata po kreditima za mikro, male i srednje poslovne
subjekte (predviden NPOO-om u okviru mjere C11.1. R4-12 Financijski
instrumenti za mikro, mala i srednja poduzeca) (u daljnjem tekstu:
Subvencije za MSP)

- Fond subvencija kamata po kreditima subjektima srednje trziSne
kapitalizacije i velikim poslovnim subjektima (predviden NPOO-om u okviru
mjere C1.1.1. R4-13 Financijski instrumenti za srednja kapitalizirana
poduzeca i velike subjekte) (u daljnjem tekstu: Subvencije za VP)

- Fond subvencija kamata po kreditima za subjekte javnog sektora
(predviden NPOO-om u okviru mjere C1.1.1. R4-14 Financijski instrumenti za
subjekte javnog sektora) (u daljnjem tekstu: Subvencije za Javni sektor).
HBOR ¢e kao provedbeno tijelo provoditi navedene Financijske
instrumente za racun i na rizik Republike Hrvatske.

Utvrduje se da se ovi Opci uvjeti odnose i na Ugovore o leasingu koji se
sklapaju uz djelomi¢no subvencioniranje kamata putem HBOR-q, u skladu
sa Sporazumom o suradnji na poslovima subvencioniranja kamata iz
sredstava Nacionalnog plana oporavka i otpornosti ('Sporazum") od
18.12.2023.9. koji je sklopljen izmedu Davatelja Leasinga kao financijske
institucije i Hrvatske banke za obnovu i razvitak, Zagreb, Strossmayerov
trg 9, OIB: 26702280390, kao i eventualnim dodacima istom Sporazumu.
Subvencije kamate za Plasmane financira Europska unija -
NextGenerationEU.

Subvencija kamate predstavija drzavnu potporu u smislu Zakona o
drzavnim potporama, koja se izra¢unava primjenom Diskontne stope na
otplatni plan na temelju kojeg je izra¢unat Nominalni iznos subvencije te
se smatra drzavnom potporom/potporom male vrijednosti

Subvencija kamata u okviru NPOO-a moze koristiti u kombinaciji s ostalim
oblicima financijske potpore iz nacionalnih i EU sredstava, uz postivanje
vazeéih odredbi iz mjerodavnih propisa o izbjegavanju dvostrukog
financiranja iz NPOO-a i programa EU te uz postupanje u skladu s
nacionalnom i regulativom EU o drzavnim potporama.

Primatelji leasinga u trenutku odobrenja Plasmana uz Subvenciju kamate
ne smiju biti drustva u poteSko¢ama sukladno odredbama ¢l. 2. toc. 18.
Uredbe Komisije (EU) br. 651/2014 od 17.06.2014. godine o ocjenjivanju
odredenih kategorija potpora spojivima s unutarnjim trziStem u primjeni
¢lanaka 107. i 108. Ugovora (SL L 187 od 26.06.2014., dalje: Uredba: 651/2014),
tj. odredbama vazeée uredbe u trenutku odobrenja Plasmana uz
Subvenciju kamate. Primatelj leasinga najkasnije prije prvog koristenja

Plasmana mora imati registrirano sjediste ili podruznicu u Republici
Hrvatskoj. Primatelj
leasinga je upoznat s Cinjenicom da Davatelj leasinga koristi sredstva
Hrvatske banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR) za potrebe financiranja
Plasmana uz subvenciju kamata, a koja sredstva je osigurala temeljem
ugovora o kreditu Europska investicijska banka (u daljnjem tekstu: EIB) -
HBOR te ¢e Primatelj u slucaju izmjene izvora sredstava biti naknado
obavijesten. Primatelj leasinga je upoznat sa EIB-ovim Kriterijima
prihvatljivosti kao i HBOR-ovim Opdéim kriterijima prihvatljivosti te iste
prihvaéa. Primatelj
leasinga obvezan je uciniti dostupnom svu dokumentaciju kako bi se
omogucila provjera zakonitosti i ispravnosti izdataka koji su prijavljeni EK
(dokumentacija koja se odnosi na Plasman i Subvencije kamate), te
osigurati pristup dokumentaciji vezano za Plasmane iz Financijskih
instrumenata svim ovlastenim osobama iz HBOR-q, revizorima iz
Ministarstva gospodarstva i odrZivog razvoja, revizorskim tijelima
Republike Hrvatske, te revizorima EK i Europskog revizorskog suda, OLAF-a
((Europski ured za borbu protiv prijevara), EPPO (Ured europskog javnog
tuzitelja) i svih ostalih tijela koje imaju ovlasti revidiranja provedbe
Financijskih instrumenata.

Primatelj leasinga suglasan je i prihvaé¢a da su HBOR i ostala Ovlastena
tijela ovlasteni provoditi Kontrole provedbe Financijskog instrumenta nad
Davateljem leasinga i Primateljem leasinga u skladu sa svojim pravilima,
politikama i postupcima, ukljucuju¢i, prema potrebi, administrativne
provjere i provjere na terenu, kako bi se osigurala ucinkovita provedba u
skladu s planiranom dinamikom i ciljanim vrijednostima Financijskih
instrumenata i kako bi se sprijecile i ispravile mogucée Nepravilnosti,
uklju€ujuci i provjere troskova prihvatljivih za financiranje.

Primatelj leasinga svjestan je ovlasti OLAF-a (Europski ured za borbu
protiv prijevara) da provodi istrage, uklju¢ujuéi provjere i preglede na
terenu, u skladu s odredbama i postupcima utvrdenima u Uredbi (EU,
Euratom) br. 883/2013, Uredbi (Euratom, EZ) br. 2185/96 i Uredbi (EZ,
Euratom) br. 2988/95, ukljucujuci njihove povremene izmjene i dopune, radi
zastite financijskih interesa EU, kako bi se utvrdilo je li doslo do Prijevare,
Korupcije ili bilo koje druge nezakonite aktivnosti kojom se utje¢e na
financijske interese EU.

Primatelj leasinga duzan je ¢uvati popratnu dokumentaciju koja se odnosi
na Plasman i Subvenciju kamate, tijekom cijelog trajanja poslovnog
odnosa (tijekom trajanja Ugovora o leasingu) i najmanje jedanaest godina
nakon isteka godine u kojoj je poslovni odnos po Ugovoru o leasingu
prestao (primjerice temeljem otkaza/raskida/otplate), omogucujudi
provjeru i uskladenost s nacionalnom zakonskom regulativom i
regulativom EU, te sa svim uvjetima financiranja iz Financijskih
instrumenata. Primatelj leasinga je suglasan da sva relevantna
dokumentacija ili informacije povezane s Ugovorom o leasingu i/ili
Subvencijom kamate i potporama mora biti dostupna Ovlastenim tijelima,
te se u tom pogledu ne smatraju povjerljivima te unaprijed prihvaca javnu
dostupnost svih odredbi Ugovora o leasingu koje moraju biti javno
dostupne sukladno vazecem primjenjivom pravnom okviru i drugim
propisima koji stupe na snagu za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu.
Neovisno o tome, ogranicen pristup pojedinim informacijama ne sprjecava
Ovlastena tijela u provodenju Kontrola i revizija.

Primatelj leasinga obvezuje na primjenu sljedecih pravila koja se odnose
na vidljivost i transparentnost:

-Primatelj leasinga je duzan uvaZavati podrijetlo i osigurati vidljivost
sredstava Europske unije u okviru Nacionalnog plana oporavka i
otpornosti

-Primatelj leasinga je duzan u svim komunikacijskim aktivnostima
ispravno i vidljivo prikazati amblem EU-a s izjavom o financiranju koja
glasi ,Financira Europska unija - NextGenerationEU". Amblem EU-a i izjava
o financiranju dostupni su na poveznici:
https://ec.europa.eu/regional policy/en/information/logos downloadcent
er/

Generator uzoraka: https://www.euinmyregion.eu/generator

-kada se prikazuje zajedno s drugim logotipom, amblem EU mora biti
prikazan barem jednako istaknuto i vidljivo kao i drugi logotipi. Amblem
mora ostati zaseban i odvojen i ne moze se mijenjati dodavanjem drugih
vizualnih oznaka, brendova ili teksta. Osim amblema EU, nikakav drugi
vizualni identitet ni logotip ne smiju se koristiti za isticanje potpore EU.
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-Primatelj leasinga je duzan u svim objavama koje se odnose na projekt iz
Ugovora o leasingu, bez obzira na oblik i medij, navesti sljedeée odricanje
od odgovornosti: ,Financira Europska unija - NextGenerationEU.
Izneseni stavovi i misljenja samo su autorova i ne odraZavaju nuzno
sluzbena stajaliSta Europske unije ili Europske komisije. Ni Europska
unija ni Europska komisija ne mogu se smatrati odgovornima za njih.”
Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa ¢injenicom da u slu¢aju kada
HBOR Primatelju leasinga dodjeljuje potporu, HBOR sukladno svojim
obvezama iz Zakona o pravu na pristup informacijama (dalje: ZPPI) na
svojim mreznim stranicama objavljuje naziv Primatelja leasinga i iznos
dodijeljene drzavne potpore te naziv Primatelja leasinga i iznos dodijeljene
potpore male vrijednosti, i to u drugom kvartalu svake godine za potpore
dodijeljene u prethodnoj godini.

Primatelj leasinga je upoznat s obvezom HBOR-a na izvjeStavanje
nadleznih institucija za praéenje dodijeljenih drzavnih potpora i potpora
male vrijednosti u skladu sa svakodobno vazeé¢im propisima, a koja
takoder uklju¢uje prenoSenje podataka navedenih u Ugovoru o
financijskom leasingu i u pratec¢oj dokumentaciji tre¢im osobama, kao i
javnu objavu podataka o odobrenim potporama i nacinu njihovog
koristenja, od strane trec¢ih osoba/nadleznih institucija u sklopu izvjes¢a o
odobrenim potporama koja im je HBOR kao davatelj subvencije obvezan
dostavljati.

Primatelj leasinga daje suglasnost HBOR-u da EIB-u i/ili osobama koje EIB
odredi, dostavlja Ugovor o leasingu i sve njegove izmjene i dopune, kao i
svu dokumentaciju i podatke vezane za Ugovor o leasingu, Primatelja
leasinga, te ostale ugovorne strane Ugovora o leasingu i njegove
sudionike (ako ih ima) te Projekt, uklju€ujuci, ali ne ograni¢avajuéi se na
dokumente i podatke koji omogucuju pracenje fizickog i financijskog
napretka Projekta te financijskog stanja Primatelja leasinga i utvrdenje
postivanja obveza iz ovog Ugovora.

Primatelj leasinga se obvezuje:

. koristiti sredstva Plasmana isklju¢ivo za financiranje i/ili
provedbu Projekta;

. dovrsiti Projekt do datuma navedenog u Ugovoru o leasingy;

. nabavljati radove, usluge ili imovinu za Projekt:

- opcenito u skladu s Pravom EU i propisima RH, te
osobito u skladu s relevantnim direktivama EU koje se
odnose na nabavu, ako su primjenjive,

- u skladu s postupcima nabave koji poStuju kriterije
ekonomicnosti i uc¢inkovitostii nacela transparentnosti,
jednakog tretmana i zabrane diskriminacije na
nacionalnoj osnovi, u slu¢aju ugovora o javnoj nabavi
koji ne podlijezu direktivama EU o nabavi,

- u skladu s postupcima nabave koji poStuju kriterije
ekonomi¢nosti i u¢inkovitosti, u slu¢aju ostalih ugovora
koji nisu navedeni pod pethodnom alinejom ove tocke ;

. u mijeri u kojoj je to primjenjivo, odrzavati, popravljati,
servisirati i obnavljati, kao i osigurati u skladu s dobrom
gospodarskom praksom, cjelokupnu imovinu koja ¢ini Projekt
kako bi se odrzala u ispravnom stanju;

. pridrzavati se:

- u svakom pogledu, svih zakona i propisa koji se
primjenjuju na Primatelja leasinga ili Projekt i cija
povreda bi predstavljala Nezakonitu aktivnost i svih
zakona i propisa koji se primjenjuju na Primatelja
leasinga ili Projekt, uklju€ujuci sve relevantne Propise o
zastiti okoliSa i drustva;

. u mjeri u kojoj je primjenjivo, pribaviti sva potrebna Ovlastenja
(za izgradnju i poslovanje) kako bi u bitnome bio u skladu s
nacionalnim propisima o okoliSu, drustvenim pitanjima i
trziSnom natjecanju;

. voditi poslovne knjige i evidencije o svim financijskim
transakcijama i troskovima u vezi s Projektom, u kojima ce se
potpuno i to¢no evidentirati sve financijske transakcije,
imovina i poslovanje Primatelja leasinga, uklju¢ujudi, u mjeri u
kojoj je to primjenjivo, troskovi u vezi s Projektom;

dozvoliti osobama koje imenuju EIB i/ili HBOR i/ili druge
ustanove ili tijela Europske unije (uklju€ujuéi Europski revizorski
sud, Europsku komisiju, OLAF i EPPO ) kada to zahtijevaju
relevantne obvezujuée odredbe Prava EU, provodenje sljedecih
aktivnosti, te im u tu svrhu pruziti, odnosno osigurati da im se
pruza sva potrebna podrska:

—  financijska i tehnicka kontrola te op¢i nadzor
namjenskog koristenja Plasmana;

- posjet, lokacijama, instalacijoma i radovima koji
sacinjavaju Projekt te provodenje trazenih kontrola;

- komunikacija s predstavnicima Primatelja leasinga te
nesmetano kontaktiranje bilo kojih drugih osoba
uklju¢enih u Projekt ili na koje Projekt utjece;

- provodenje revizija i provjera na licu mjesta te pregled
poslovnih knjiga i evidencija Primatelja leasinga koje se
odnose na provodenje Projekta, kao i umnoZavanje
relevantne dokumentacije;

traziti da se sva pla¢anja po Ugovoru o leasingu (ukljucujudi
pla¢anja dobavlja¢ima za Projekt), obavljaju na ra¢un otvoren
na ime Primatelja leasinga (odnosno dobavlja¢a za Projekt,
ovisno o slu¢aju), otvoren kod ovlastene financijske institucije
u jurisdikciji u kojoj je Primatelj leasinga (odnosno dobavlja¢ za
Projekt, ovisno o sluc¢aju) osnovan ili ima sjediste ili u kojoj
provodi Projekt;

obavljati sva pla¢anja Davatelju leasinga s bankovnog rac¢una
otvorenog na ime Primatelja leasinga kod ovlastene
financijske institucije u jurisdikciji u kojoj je Primatelj leasinga
osnovan ili ima sjediste ili u kojoj provodi Projekt;

u Sto kra¢em roku obavijestiti Davatelja leasinga koji ¢e
obavijestiti HBOR:

- ako Projekt ili sredstva stavljena na raspolaganje na
temelju Ugovora o leasingu jesu ili postanu povezana s
Nezakonitim aktivhostima,

- o istinitom zahtjevu, prituzbi ili informaciji o
Nezakonitoj aktivnosti ili bilo kojoj Sankciji u vezi s
Primateljem leasinga ili Projektom, odnosno u vezi sa
sredstvima stavljenima na raspolaganje na temelju
Ugovora o leasingu, osim ako je navedeno zabranjeno
zakonom;

u svim ugovorima koji se odnose na Projekt, a koje je Primatelj
leasinga zakljucio ili ¢e zakljuciti nakon 30.11.2023,, u skladu s
EU direktivama o nabavi, ugovoriti sljede¢e obveze i izjave
relevantne druge ugovorne strane:

- da se obvezuje u Sto kra¢em roku obavijestiti EIB o
istinitom zahtjevu, prituzbi ili informaciji u vezi s
Nezakonitim aktivnostima povezanim s Projektom,

- da se obvezuje voditi poslovne knjige i evidencije o svim
financijskim transakcijoma i izdacima u vezi s
Projektom, i

- da prima na znanje da EIB ima pravo, u vezi s
navodnom  Nezakonitom  aktivnosti, pregledati
poslovne knjige i evidencije relevantne druge ugovorne
strane u vezi s Projektom i umnoziti dokumente;

osigurati da se Projekt provodi u skladu s relevantnim
primjenjivim propisima EU-a i nacionalnim propisima, a
narocito ako je Projekt u podrucju okoliSa i sektora reguliranih
politikom EU-a i/ili Projekt uklju¢uje nabavu radova, roba i
usluga reguliranu propisima EU-a i nacionalnim propisima;
odmah obavijestiti Davatelja leasinga, koji ¢e obavijestiti
HBOR, o kr8enju bilo koje obveze ili izjave Primatelja leasinga
navedene u ovim Opc¢im uvjetima.;

prijevremeno otplatiti Plasman u slu¢aju nepostivanja bilo koje
odredbe navedene u prethodnim to¢kama ovog stavka.
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Primatelj leasinga se obvezuje:

. na zahtjev Davatelja leasinga dostaviti sve informacije o
stvarnom vlasnistvu u skladu s 4. i 5. AML Direktivom te sve
druge informacije i daljnju dokumentaciju potrebne za
provedbu dubinske analize Primatelja leasinga s aspekta
sprje¢avanja pranja novca i financiranja terorizma, odnosno
kako je preneseno u skladu s nacionalnim propisima;

. na zahtjev Davatelja leasinga dostaviti joj sve dokumente i
informacije koje opravdano mozZze zatraZiti vezano za
financiranje, nabavu, provedbu i vodenje Projekta, okolisne,
klimatske i druStvene rizike i utjecaje Projekta, aktivnosti i
financijsko stanje Primatelja leasinga;

. na zahtjev Davatelja leasinga dostaviti joj sve dokumente i
informacije na temelju kojih moZe utvrditi postivanje obveza iz
ovog ¢lanka kao i bez odgadanja obavijestiti Financijsku
instituciju o nepostivanju bilo koje obveze iz ovog ¢lanka;

. pruzati HBOR-u i EIB-u ili drugim EU institucijama i tijelima,
odnosno osigurati da se HBOR-u i EIB-u ili drugim EU
institucijaoma i tijelima pruza sva potrebna podrska za potrebe
opisane u prethodnom i ovom stavkuy;

. u sluéaju da u skladu s Propisima o zastiti okoliSa i drustva za
Projekt obvezan postupak Procjene utjecaja zahvata na okolis
(engl. Environmental Impact Assessment - EIA) (dalje u tekstu:
PUO):

- relevantnu dokumentaciju o PUO uciniti dostupnom
javnosti, odnosno osigurati da u postupku PUO javnost i
zainteresirana javnost sudjeluje putem javne rasprave
koja se provodi u skladu sa zahtjevima Propisa o zastiti
okolida i drustva, te

— na zahtjev Financijske institucije i/ili na HBOR-ov i/ili
EIB-ov zahtjev, u Sto kra¢em roku dostaviti relevantnu
dokumentaciju o PUO (RjeSenje nadleznog tijela o
prihvatljivosti zahvata za okolis, Studiju o utjecaju
zahvata na okoli§ odnosno njezin netehnicki sazetak te
drugu dokumenaciju prema potrebi) , zajedno s
dokazom da je relevantna dokumentacija o PUO
uc¢injena dostupnom javnosti u skladu s Propisima o
zastiti okolisa i drustva;

. u slu¢aju da je u skladu s Propisima o zastiti okoliSa i drustva
za Projekt obvezan postupak Ocjene o potrebi procjene
utjecaja zahvata na okoli$ (OPUO), da na zahtjev Davatelja
leasinga i/ili na HBOR-ov i/ili EIB-ov zahtjev, u Sto kra¢em roku
dostaviti rjeSenje nadleznog tijela iz postupka ocjene o potrebi
procjene utjecaja zahvata na okolis;

. promptno obavijestiti Financijsku instituciju o:

- svim ¢injenicama i dogadajima za koje se opravdano
moze ocekivati da ¢e negativno utjecati na dovrsenje ili
poslovanje Projekta i/ili na financijsko stanje Primatelja
leasinga;

- svakom incidentu ili nesre¢i u vezi s Okolisem ili
Drustvenim pitanjima za koje sazna, a koji dovodi do
gubitka Zivota radnika ili izvodaca zaposlenih u
Projektu, kao posljedica ozljeda na radu ili loSeg
zdravlja ili ima znacajon negativan ucinak na
sposobnost Primatelja leasinga da provede Projekt.

Primatelj leasinga potvrduje da je primio na znanje da HBOR i/ili EIB mogu
biti obvezni informacije i dokumente koji se odnose na Primatelja leasinga,
Plasman, Ugovor o leasingu, HBOR, Financijsku instituciju i Projekt dostaviti
bilo kojem nadleznom tijelu ili instituciji EU-a u skladu s odgovarajué¢im
obvezuju¢im odredbama Prava EU-a;

Primatelj leasinga izjavljuje da ne podlijeze odluci o isklju¢enju ili
privremenoj suspenziji u skladu s Politikom isklju¢enja;

Primatelj leasinga potvrduje da nije Sankcionirana osoba te da ne krsi niti
jednu od Sankcija te se ujedno obvezuje bez odgadanja obavijestiti
Financijsku instituciju, koja ¢e obavijestiti HBOR, ako postane
Sankcionirana osoba i/ili prekrsi Sankcije;

Primatelj leasinga potvrduje da su ulaganja koja se financiraju iz
sredstava Plasmana u skladu s propisima EU-a i nacionalnim propisima o
nabavi, gdje je to primjenjivo.Primatelj leasinga se obvezuje prijevremeno
otplatiti Plasman u slu¢aju nepostivanja bilo koje odredbe navedene o
ovome stavku.

Proces isplate subvencije kamate

HBOR ¢e Subvenciju kamata ispladivati Davatelju leasinga jednokratno,
najvise do Nominalnog iznosa subvencije te po isplati Nominalnog iznosa
subvencije, odnosno umanjenog Nominalnog iznosa subvencije po
pojedinom Plasmanu prestaje obveza HBOR-a na subvencioniranje
kamate po tom Plasmanu. Nakon $to HBOR isplati Subvenciju kamate u
visini  Nominalnog iznosa subvencije, odnosno u visini eventualno
umanjenog Nominalnog iznosa subvencije te Davatelj leasinga iskoristi
cijeli primljeni iznos Subvencije kamate u visini Nominalnog iznosa
subvencije, odnosno eventualno umanjenog Nominalnog iznosa
subvencije, u skladu s dinamikom obracuna kamate ugovorenom s
Primateljem leasinga, Primatelj leasinga ¢e Davatelju leasinga podmirivati
i dio kamate obracunate po Stopi subvencije, na Sto ¢e Financijska
institucija Primatelja leasinga obvezati Ugovorom o leasingu.

Radi izbjegavanja svake sumnje, bilo kakve izmjene uvjeta Plasmana i/ili
Ugovora o leasingu koje bi mogle utjecati na poveéanje procijenjenog
iznosa subvencionirane kamate, ukljucujudi, izmedu ostalog, i izmjenu
iznosa Ugovora o leasingu i/ili Plasmana uslijed uskladenja s novom
nabavnom cijenom Objekta leasinga i/ili povecanje iznosa Plasmana
uslijed promjene i/ili uvodenja novih poreza, pristojbi i taksi koje je
Davatelj leasinga duzan obracunati Primatelju leasinga u trenutku
izdavanja ra¢una za svaku ratu Plasmana ne mogu utjecati na povecanje
Nominalnog iznosa subvencije.

Nominalni iznos subvencije umanijiti ¢e se radi nastupa sljedecih okolnosti:

- konaéni iznos Plasmana je umanjen za viSe od 5,00% u odnosu na iznos
Plasmana iz Leasing ugovora, na nacin da ¢e Davatelj leasinga izrac¢unati
umanjeni Nominalni iznos subvencije primjenom Stope subvencije na novi
iznos Plasmana

- Plasman je u cijelosti otplac¢en (u skladu s ugovorenim rokovima ili uslijed
prijevremene otplate/prijevremenog otkupa Objekta leasinga), ili je, iz bilo
kojeg razloga (npr. uslijed raskida Ugovora o leasingu, ste¢aja Primatelja
leasinga itd.), nedospjela glavnica Plasmana u cijelosti pretvorena u
dospjelu glavnicu Plasmana, na nacin da ¢e Davatelj leasinga izracunati
ukupan iznos iskoristene Subvencije kamate, koja predstavlja umanjeni
Nominalni iznos subvencije,

- trazbina po osnovi glavnice Plasmana je umanjena temelijem
pravomoc¢no potvrdenog (nakon Sto rjeSenje o potvrdi plana
restrukturiranja postane pravomocno) plana restrukturiranja ili je iz
drugih razloga doslo do djelomi¢nog otpisa ili otpusta trazbine na ime
glavnice, na nacin da ¢e Davatelj leasinga izraunati iznos iskoriStene
Subvencije kamate do dana pravomocnosti rjeSenja o potvrdi plana
restrukturiranja ili do dana djelomi¢nog otpisa ili otpusta trazbine na ime
glavnice, te sastaviti novi otplatni plan, na temelju umanjenog iznosa
glavnice Plasmana od dana pravomodénosti rieSenja o potvrdi plana
restrukturiranja ili do dana djelomi¢nog otpisa ili otpusta trazbine na ime
glavnice do krajnjeg roka dospije¢a Plasmana, primjenom stvarne Stope
subvencije, ¢iji zbroj predstavlja umanjeni Nominalni iznos subvencije.

Ako nastupi viSe okolnosti iz prethodnog stavka, Nominalni iznos
subvencije potrebno je umanjiti viSe puta, pritom ¢e se u svrhu izracuna u
obzir uzimati prethodno ve¢ umanjeni Nominalni iznos subvencije
(primjerice, ako je konaéni iznos Plasmana umanjen za vise od 5,00% u
odnosu na iznos Plasmana iz Ugovora o leasingu, a kasnije dode do
konacne otplate Plasmana, pretvaranja nedospjele glavnice Plasmana u
dospjelu glavnicu ili umanjenja/otpisa/otpusta trazbina na ime glavnice
Plasmana).

Davatelj leasinga ¢e o umanjenju Nominalnog iznosa subvencije bez
odgadanja obavijestiti Primatelja leasinga pisanim putem.

U sluc¢aju da je konacni iznos Plasmana umanjen za vise od 5,00% u
odnosu na iznos Plasmana iz Ugovora o leasingu, Davatelj leasinga ¢e u
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najkraéem mogucem roku, a najkasnije do dana aktivacije Ugovora o
leasingu, sastaviti novi otplatni plan i izra¢unati novi Nominalni iznos
subvencije, te ih dostaviti HBOR-u elektroni¢kom postom, a Primatelja
leasinga pisanim putem obavijestiti o umanjenom Nominalnom iznosu
subvencije. HBOR ¢e Financijskoj instituciji isplatiti novi, umanjeni
Nominalni iznos subvencije.

Ako u ugovornom odnosu postoji suduznik/suduZznici isti odgovara(ju)
HBOR-u, kao davatelju Subvencije kamate, solidarno s Primateljem
leasinga za podmirenje obveza po osnovi Subvencije kamate, na isti nacin
i u svemu kao i Primatelj leasinga.

Ako u ugovornom odnosu postoji jamac platac/jaomci platci isti
odgovaraf(ju) solidarno za obvezu Primatelja leasinga i obvezuje/obvezuju
se da ¢e u cijelosti namiriti sva dospjela i nepodmirena potrazivanja koja
nastanu po osnovi Subvencije kamate, kao i Primatelj leasinga.

Ako u ugovornom odnosu postoje suduznik/suduznici i/ili jamac
platac/jamci platci, ugovorne strane su suglasne da HBOR, kao davatelj
Subvencije kamate, ima pravo, u cijelosti ili djelomi¢no otpustiti obveze
suduzniku/suduznicima i/ili jamcu platcu/jamcima platcima, ili odustati od
bilo kojeg instrumenta osiguranja HBOR-ovih potrazivanja po osnovi
Subvencije kamate, te da ugovorne strane s te osnove ne mogu isticati
prigovore HBOR-u, niti se time umanjuju obveze drugih ugovornih strana
prema HBOR-u kao davatelju Subvencije kamate.

Davatelj leasinga ¢e nakon konacne otplate Plasmana (redovne otplate u
skladu s Ugovorom o leasingu ili prijevremene otplate/prijevremenog
otkupa Objekta leasinga), u najkra¢éem moguéem roku, a najkasnije u roku
od 45 (Cetrdesetpet) dana:

- izracunati razliku izmedu Nominalnog iznosa subvencije i stvarno
iskoristene Subvencije kamate

- elektroni¢kom poStom obavijestiti HBOR da je doslo do kona¢ne otplate
Plasmana i dostaviti izrac¢un razlike izmedu Nominalnog iznosa subvencije
i stvarno iskoriStene Subvencije kamate (Nominalni iznos subvencije ¢e se
umanjiti za iznos izracunate razlike)

- ako je izracunati iznos stvarno iskoristene Subvencije kamate nizi od
Nominalnog iznosa subvencije, uplatiti iznos primljene razlike na racun
prema HBOR-ovoj instrukciji primljenoj elektroni¢kom postom, u roku 5
(pet) radnih dana od primitka instrukcije

- pisanim putem obavijestiti Primatelja leasinga o umanjenom
Nominalnom iznosu subvencije.

Ako je iz bilo kojeg razloga (npr. prijevremeni raskid Leasing ugovora,
stecaj Primatelja leasinga itd.) nedospjela glavnica Plasmana u cijelosti
postala dospjela glavnica Plasmana, Davatelj leasinga ¢e u najkra¢em
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 (Cetrdesetpet) dana:

- izracunati razliku izmedu Nominalnog iznosa subvencije i stvarno
iskoristene Subvencije kamate

- elektroni¢kom postom obavijestiti HBOR da je Plasman u cijelosti dospio i
dostaviti izra¢un razlike izmedu Nominalnog iznosa subvencije i stvarno
iskoriStene Subvencije kamate (Nominalni iznos subvencije ¢e se umanjiti
za iznos izracunate razlike)

- ako je izraCunati iznos stvarno iskoriStene Subvencije kamate nizi od
Nominalnog iznosa subvencije, uplatiti iznos primljene razlike na ra¢un
prema HBOR-ovoj instrukciji primljenoj elektroni¢ckom postom, u roku 5
(pet) radnih dana od primitka instrukcije

- pisanim putem obavijestiti Primatelja leasinga o umanjenom
Nominalnom iznosu subvencije.

Ako su pravomoc¢no potvrdenim (nakon Sto rjeSenje o potvrdi plana
restrukturiranja postane pravomoc¢no) planom restrukturiranja izmijenjeni
uvjeti Plasmana, ukljuCuju¢i produzenje rokova koristenja, poceka i/ili
otplate, izmjena uvjeta Plasmana ne utje¢e na poveéanje Nominalnog
iznosa subvencije.

Ako je pravomocno potvrdenim (nakon Sto rjeSenje o potvrdi plana
restrukturiranja  postane  pravomoc¢no)  planom  restrukturiranja
djelomi¢no umanjena trazbina na ime glavnice Plasmana ili je doslo do
umanjenja trazbine na ime glavnice temeljem djelomi¢nog otpisa ili

otpusta, Davatelj leasinga ¢e u najkraéem moguéem roku, a najkasnije u
roku od 45 (Cetrdesetpet) dana:

- izraCunati iznos stvarno iskoriStene Subvencije kamate do dana
pravomocnosti rjeSenja o potvrdi plana restrukturiranja ili do dana
djelomic¢nog otpisa ili otpusta trazbine na ime glavnice, te sastaviti novi
otplatni plan, na temelju umanjenog iznosa glavnice Plasmana, od dana
pravomocdnosti rjesenja o potvrdi plana restrukturiranja ili do dana
djelomic¢nog otpisa ili otpusta trazbine na ime glavnice do krajnjeg roka
dospije¢a Plasmana, primjenom stvarne Stope subvencije

- izracunati razliku izmedu Nominalnog iznosa subvencije i zbroja iznosa
stvarno iskoriStene Subvencije kamate i Subvencije kamate iz novog
otplatnog plana

- elektronickom poStom obavijestiti HBOR da je doslo do djelomi¢nog
umanjenja trazbine na ime glavnice Plasmana i dostaviti novi otplatni
plan i izra¢un razlike izmedu Nominalnog iznosa subvencije i ukupne
Subvencije kamate (zbroj stvarno iskoriStene Subvencije kamate i
Subvencije kamate iz novog otplatnog plana). Nominalni iznos subvencije
¢e se umanijiti za iznos izracunate razlike.

- ako je izraCunati iznos ukupne Subvencije kamate nizi od Nominalnog
iznosa subvencije, uplatiti iznos primljene razlike na ra¢un prema HBOR-
ovoj instrukciji primljenoj elektronickom postom, u roku 5 (pet) radnih
dana od primitka instrukcije,

- pisanim putem obavijestiti Primatelja leasinga o umanjenom
Nominalnom iznosu subvencije.

Ako se s Primateljem leasinga ugovara promjenjiva kamatna stopa,
Primatelj leasinga potvrduje da je upoznat s rizicima ugovaranja
promjenjive kamatne stope, naro¢ito u odnosu na Nominalni iznos
subvencije, odnosno s ¢injenicom da mu je dodijeljen Nominalni iznos
subvencije u iznosu iz Ugovora o leasingu, te da se Nominalni iznos
subvencije ne moze povedati uslijed (izmedu ostalog) povec¢anja redovne
kamatne stope.

Subvencija kamate nije moguéa ako se Ugovor o leasing ne aktivira,
odnosno ako Primatelj leasinga nikad ne preuzme Objekt leasinga.

Utvrdenje nepravilnosti

Nepravilnost je krSenje prava EU ili nacionalnog prva u vezi s njegovom
primjenom koje proizlazi iz djelovanja ili propusta gospodarskog subjekta
uklju¢enog u provedbu RRF Uredbe (Uredba EU 2021/241 Europskog
parlamenta i Vije¢a od 12.02.2021.g. o uspostavi Mehanizma za oporavak i
otpornost). Ako HBOR utvrdi da je Primatelj leasinga pocinio Nepravilnost
u odnosu na pojedini Ugovor o leasingu i/ili Plasman, HBOR ima pravo
obustaviti Subvenciju kamate ili smanijiti svoj udio u Subvenciji kamate i/ili
od Primatelja leasinga zatraZiti povrat do tada isplacene Subvencije
kamate Davatelju leasinga (djelomi¢no ili u cijelosti) po pojedinom
Plasmanu, najvise do iznosa koji je Davatelj leasinga iskoristio za pokri¢e
dijela kamate po Plasmanu. Iznos Subvencije kamate za koji se traZzi
povrat moze se odnositi na:

- iznos koji je Davatelj leasinga iskoristio za pokrice dijela kamate po
Plasmanu, uvec¢an za zakonsku zateznu kamatu obracunatu od dana
isplate Subvencije kamate Davatelju leasinga do dana povrata ispla¢enog
iznosa Subvencije kamate HBOR-u,

- iznos u visini zakonske zatezne kamate na isplacena sredstva Subvencije
kamate koja Davatelj leasinga nije iskoristio za pokrice dijela kamate po
Plasmanu, obracunatu po stopi zakonske zatezne kamate od dana isplate
Subvencije kamate Davatelju leasinga do dana povrata ispla¢enog iznosa
Subvencije kamate HBOR-u.

U tom slucaju, HBOR ¢e o obustavi Subvencije kamate ili o smanjenju svog
udjela u Subvenciji kamate elektronickom postom obavijestiti Davatelja
leasinga, uz obrazloZenje i opis utvrdene Nepravilnosti. Ako je HBOR
Davatelju leasinga dostavio obavijest o obustavi Subvencije kamate, od
dana zaprimanja HBOR-ove obavijesti Davatelj leasinga vise ne smije
koristiti sredstva Subvencije kamate za pokrice dijela kamate po
Plasmanu, te je duzan bez odgadanja obavijestiti Primatelja leasinga o
obustavi Subvencije kamate. Ako je HBOR Davatelju leasinga dostavio
obavijest o smanjenju HBOR-ovog udjela u Subvenciji kamate, od dana
zaprimanja HBOR-ove obavijesti Davatelj leasinga je duzan Subvenciju
kamate obra¢unavati po smanjenoj Stopi subvencije, te u skladu s takvim
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obrac¢unom koristiti sredstva Subvencije kamate za pokri¢e dijela kamate
po Plasmanu. Davatelj leasinga je duzan bez odgadanja obavijestiti
Primatelja leasinga o smanjenju HBOR-ovog udjela u Subvenciji kamate.

Davatelj leasinga se obvezuje u roku od 8 (osam) dana od primitka
obavijesti HBOR-a o obustavi ili smanjenju Subvencije kamate iz
prethodnog stavka:

- ako se radi o obustavi Subvencije kamate: dostaviti HBOR-u informaciju
o iznosu Subvencije kamate koji je do dana primitka HBOR-ove obavijesti
iskoristila za pokric¢e dijela kamate po Plasmanu,

- ako se radi o smanjenju HBOR-ovog udjela u Subvenciji kamate: dostaviti
HBOR-u izra¢un umanjenog Nominalnog iznosa subvencije kamate,
primjenom smanjene Stope subvencije, te informaciju o iznosu Subvencije
kamate koji je do dana primitka HBOR-ove obavijesti iskoristila za pokrice
dijela kamate po Plasmanu.

Po zaprimanju informacija Davatelja leasinga iz prethodnog stavka, HBOR
ima pravo, uz opis i obrazloZenje utvrdene Nepravilnosti, Primatelju
leasinga elektronickom postom dostaviti zahtjev za povrat do tada
isplac¢enog iznosa Subvencije kamate Davatelju leasinga po pojedinom
Plasmanu (djelomi¢no ili u cijelosti), u roku navedenom u pisanom zahtjevu
za povrat. HBOR ¢e o zahtjevu za povrat Subvencije kamate upuéenom
Primatelju leasinga bez odgadanja obavijestiti Davatelja leasinga.

Primatelja leasinga duzan je, u slu¢aju da HBOR sukladno prethodnim
stavcima obustavi Subvenciju kamate ili smanji svoj udio u Subvenciji
kamate, Davatelju leasinga podmiriti i dio kamate obrac¢unate po Stopi
subvencije, odnosno po stopi koja predstavlja razliku izmedu inicijalne
Stope subvencije i smanjene Stope subvencije.

Primatelj leasinga je obvezan u slu¢aju da HBOR sukladno prethodnim
odredbama od Primatelja leasinga zatrazi povrat do tad ispla¢ene
Subvencije kamate (djelomic¢no ili u cijelosti), izvrSi povrat zatrazenog
iznosa Subvencije kamate, u roku navedenom u pisanom zahtjevu za
povrat Subvencije kamate. Iznos Subvencije kamate za koji se trazi povrat
moze se odnositi na:

- iznos koji je Davatelj leasinga iskoristio za pokric¢e dijela kamate po
Plasmanu, uveéan za zakonsku zateznu kamatu obracunatu od dana
isplate Subvencije kamate Davatelju leasinga do dana povrata ispla¢enog
iznosa Subvencije kamate HBOR-u, u roku navedenom u pisanom zahtjevu
za povrat Subvencije kamate,

- iznos u visini zakonske zatezne kamate na isplacena sredstva Subvencije
kamate koja Davatelj leasinga nije iskoristio za pokri¢e dijela kamate po
Plasmanu, obracunatu po stopi zakonske zatezne kamate od dana isplate
Subvencije kamate Davatelju leasinga do dana povrata ispla¢enog iznosa
Subvencije kamate HBOR-u.

Primatelj leasinga izri¢ito ovlas¢uje HBOR kao davatelja Subvencije
kamate da radi naplate trazbine na temelju ispla¢ene Subvencije kamate
iz prethodnog stavka (zahtjev za povrat subvencije) moze podnijeti na
naplatu zaduZnicu koju je Primatelj leasinga izdao u svrhu osiguranja
povrata Subvencije kamate po Plasmanu, a koju ¢e Financijska institucija
dostaviti HBOR-u kao davatelju Subvencije kamate u skladu s odredbama
Ugovora o leasingu te je suglasan da predmetnu zaduZnicu HBOR kao
davatelj Subvencije kamate moZe naplatiti na teret bilo kojeg racuna, kao
i ostale imovine Primatelja leasinga.

Ako Europska komisija kao tijelo nadleZzno za nalaganje povrata potpora
donese odluku kojom se od Republike Hrvatske zahtijeva da poduzme sve
neophodne mjere kako bi od Primatelja leasinga povukla sredstva potpore
kao nezakonite ili zloupotrijebljene (dalje u tekstu: odluka o povlacenju
potpore), Primatelj leasinga se obvezuje vratiti Davatelju leasinga, a
Davatelj leasinga HBOR-u ukupan iznos potpora kojeg treba povuci
sukladno odluci o povilacenju potpore, uklju¢uju¢i i kamatu po
odgovarajucoj stopi koju odredi Europska komisija, plativom od dana kada
je nezakonita potpora stavljena na raspolaganje Primatelju leasinga do
dana povlacenja, tj. povrata njenog iznosa.

19. ZASTITA PODATAKA

Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavljuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavljuje u svojstvu osobe ovlastene
za zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, Davatelj
leasinga prikuplja i obraduje u skladu s vazecim propisima koji ureduju

zastitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhe
i pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe ¢iji se
osobni podaci obraduju, o mjerama sigurnosti i zastite osobnih podataka
koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao
voditelj obrade duzan pruziti osobama ¢iji se osobni podaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.o.o. s osobnim
podacima", (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluzbenoj internetskoj
stranici Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na Oglasnoj
ploci u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i
podruznicama. Prihvatom ovih Opdcih uvjeta i/ili potpisom ugovora o
leasingu osoba ¢iji se osobni podaci obraduju potvrduje da je kroz Pravila
od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije.

Davatelj leasinga navedene osobne podatke prosljeduje HBOR-u i/ili EIB-u
i/ili CEB-u koji se smatraju zasebnim voditeljima obrade osobnih
podataka. Primatelj leasinga obvezan je upoznati se s informacijama o toj
obradi osobnih podataka koje su dostupne su na internetskoj stranici:
https://www.eib.org/en/privacy/lending koja sadrzi EIB-ovu izjavu o
privatnosti vezano za EIB-ove kreditne i investicijske aktivnosti kao i na
sluzbenim internetskim stranicama HBOR-a.

Svi podaci, informacije, ¢injenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateljem leasinga, odnosno dobavlja¢em
leasinga, pa tako i osobni podaci fizickih osoba smatraju se povjerljivim
podacima. U odnosu na sve osobne i/ili povjerljive podatke Davatelj
leasinga je duzan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zaStitu podataka, osiguravajuéi povijerljivost
postupanja s tim podacima i punu zastitu povjerljivih podataka na strani
svih osoba kojima ¢e u skladu sa ovom suglasno$¢u biti omogucen pristup
zasti¢enim podacima kao i njihovo koriStenje isklju¢ivo u zakonite svrhe i
na nacin koji se ne moze smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizi¢ka osoba kada se pojavljuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao
i osoba koja se pojavljuje u svojstvu osobe ovlastene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, daje svoju suglasnost Davatelju
leasinga:

- da prikuplja i obraduje njene osobne i/ili povjerljive podatke dane
dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva za odobrenje leasinga i
sklapanja Ugovora o operativhom leasingu, kao i podatke za koje Davatelj
leasinga sazna tijekom i vezano uz Ugovor o operativhom leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama,
obraduje ihi

- omogucdi koriStenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih
fizickih i/ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavljanja
poslova u okviru njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP,
HRT, Porezna uprava, osiguravaju¢a drustva, ovlastenici naplate
parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i
pravnog temelja za koriStenje podataka, te vrstu podataka koji se traze,
kao i da predmetne podatke proslijedi u centralnu bazu podataka
Raiffeisen Grupe u zemlji i i inozemstvu i time omogudi koristenje i obradu
tih podataka, s time da se navedeni podaci mogu koristiti unutar
navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne i/ili povjerljive podatke nuzne za
izvrSenje ugovora o osiguranju ¢iji je predmet osiguranje Objekta leasinga
proslijedi Osiguratelju radi izvrS§enja ugovora o osiguranju, te da Davatelj
leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing ugovoru za cijelo
vrijeme trajanja istog.

Primatelj leasinga upoznat je s ¢injenicom da se na HBOR primjenjuje
Zakon o pravu na pristup informacijama (dalje: ZPPI) te da ¢e HBOR, u
slu¢aju zaprimanja zahtjeva za pristup informacijama sukladno ZPPI-u,
podnositelju zahtjeva za informacijama dostaviti informacije koje se
odnose na naziv Primatelja leasinga/iznos financiranja/namjenu/naziv
objekta leasinga (dalje: javno dostupne informacije). U slu¢aju da nakon
sklapanja ovog Ugovora dode do povecanja ili smanjenja obima javno
dostupnih informacija zbog presuda bilo kojih sudova, eventualnih
izmjena propisa, i/ili drugacijih odluka bilo kojeg nadleznog tijela, HBOR ¢e
podnositeljima zahtjeva za informacijama dostavljati podatke koje ¢e
sudovi smatrati, odnosno, propisi i/ili nadlezno tijelo odredivati da su
javno dostupni podaci na dan kada se isti budu dostavljali. Primatelj
leasinga obvezuje se omoguditi pristup informacijama sukladno ZPPI-u.
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l 20. MJERE OGRANICAVANJA/SANKCIJE

Mjere ograni¢avanja odnosno sankcije predstavljaju instrument
diplomatske ili gospodarske naravi kojima se nastoji promijeniti aktivnosti
ili politike poput krSenja medunarodnog prava ili ljudskih prava, ili politike
koje ne postuju vladavinu prava ili demokratska nacela, a koje donose i
provode slijededa tijela: Ujedinjeni narodi, Europska unija, vlada Sjedinjenih
Americkih Drzava (,SAD"), odnosno SAD, uglavhom putem Ureda za
kontrolu strane imovine Ministarstva financija SAD-a (,0OFAC"), Ujedinjeno
Kraljevstvo, Svicarska te druga nadleZna tijela i institucije koje pripadaju
prethodno navedenim tijelima. Osobe koje podlijezu sankcijama se ili
nalaze na sankcijskim listama ili su pak u vlasnistvu, pod izravnom ili
neizravnom kontrolom ili nastupaju u ime osobe koja se nalazi na
sankcijskoj listi ili po drugoj osnovi podlijezu sankcijoma.

Primatelj leasinga potvrduje da ne krsi niti jednu od Sankcija te se ujedno
obvezuje bez odgadanja obavijestiti Davatelja leasinga, koji ¢e obavijestiti
HBOR, ako postane Sankcionirana osoba i/ili prekrsi Sankcije;

Primatelj leasinga izjavljuje i jamci Davatelju leasinga da niti on a niti
njegovi zaposlenici, poslovni suradnici, jamci nisu osobe koje podlijezu
sankcijama, da nece Objekt leasinga koristi bilo izravno bilo neizravno, kao
i prihode koje ostvaruje koristenjem Objekta leasinga, te bilo koji drugi
aspekt svoje poslovne aktivnosti koristi i/ili usmjeriti prema osobama koje
podlijezu sankcijoma.

Ukoliko je Primatelj leasinga osoba koja podlijeze sankcijama ili pak krsi
propise o sankcijama, ukoliko je protiv njega ili bilo koje povezane osobe
podnesen zahtjev/tuzba ili poduzeta radnja ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene sankcija od strane nadleznog tijela,
Davatelj leasinga moze, i to neovisno o odredbama Ugovora o leasingu,
raskinuti ugovorni odnos s Primateljem leasinga.

21. OSTALE ODREDBE

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomi¢no ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora o operativhom leasingu na trecu osobu.
Primatelj leasinga mozZe svoja prava i obveze iz Ugovora o operativnom
leasingu prenijeti na tre¢e samo uz prethodnu pismenu suglasnost
Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguca su samo ako se
Davatelj leasinga s time slozi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporu¢enom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznacenu u Ugovoru o
operativnom leasingu smatrati ¢e se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba

Ugovora o operativhom leasingu i/ili Opcih uvjeta postane nevaljang, to
nece utjecati na valjanost ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da
se eventualno nevaljana odredba iz predmetnog ugovora zamijeni
valjanom.

Primatelj leasinga jam¢i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osniva¢kim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne
dozvole punomodi ili suglasnosti za zakljuéenje i izvrSenje Ugovora o
operativhom leasingu. Ugovor o operativnom leasingu stupa na snagu
tek kada Primatelj leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka
utvrdenog Ugovorom i Opéim uvjetima, koji su sastavni dio Ugovora te
predstavljaju cjelinu.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana procitali su Ugovor o operativhom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvac¢anja
vlastoruéno potpisuju, na datum naznacen u Ugovoru o operativnhom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
i/ili Odlukom o visini naknada i troskovima za usluge koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr),
kao i na Oglasnoj ploci u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u
njegovom sjedistu i podruznicama. Primatelj leasinga suglasan je da je
Davatelj leasinga ovlasten izmijeniti i dopuniti kako Opce uvjete tako i
Odluku o visini naknada i troSkovima za usluge, a o kojim ¢e izmjenama i
dopunama Davatelj leasinga obavijestiti Primatelja leasinga u pismenom
obliku putem poste ili objavom na internet stranicama Davatelja leasinga.
Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmijenjene dijelove u
roku od 8 dana od dana primitka obavijesti.

Ugovor o operativnom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene
valjane su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave
koje se daju vezano uz odredbe Ugovora o operativhom leasingu moraju
biti dane u pisanom obliku, uklju¢ujuéi i obavijesti o promjenama Op¢ih
uvjeta ugovora o operativhom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom donoSenja, a primjenjuju se od
16.12.2024.
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